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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1690/2004
(2004. gada 24. septembris),

ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001 un (EK) Nr. 1454/2001 attieciba uz to
produktu atpakalieveSanu un parsitiSanu, uz kuriem attiecas ipasa piegades kartiba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
37. panta 2. punktu un 299. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

(1)  Padomes Regula (EK) Nr. 1452/2001 (2001. gada 28.
junijs), ar ko Francijas aizjliras departamentiem ievies
ipaSus pasakumus attieciba uz konkrétiem lauksaimnie-
cibas produktiem, groza Direktivu 72[462/EEK un atce]
Regulas (EEK) Nr. 525/77 un (EEK) Nr. 3763/91
(Poseidom) (), Padomes Regula (EK) Nr. 1453/2001
(2001. gada 28. junijs), ar ko ievie§ Ipasus pasakumus
Azoru salam un Madeirai attieciba uz konkrétiem lauk-
saimniecibas produktiem un atce] Regulu (EEK) Nr.
1600/92 (Poseima) (}), un Padomes Regula (EK) Nr.
1454/2001 (2001. gada 28. janijs), ar ko ievie§ ipasus
pasakumus Kanariju salam attieciba uz konkrétiem lauk-
saimniecibas produktiem un atce] Regulu (EEK) Nr.
1601/92 (Poseican) (*), aizliedz to produktu, uz kuriem
attiecas IpaSa piegades kartiba, atpakalieveSanu un parsi-
tiSanu, iznemot dazos arkartéjos gadijumos.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1452/2001 un Nr. 14532001 atlayj
eksportét parstradatus produktus uz tre$am valstim, lai
veicinatu regionalo tirdzniecibu un parstradato produktu
tradicionalos sttjjumus.

(3)  Regula (EK) Nr. 1454/2001 atlauj veikt parstradatu
produktu tradicionalo eksportu un sttjjumus. Tapat ta
atlauj ari eksportét produktus neparstradata veida vai
$adus produktus, kas uz vietas iepakoti, saskapa ar
konkrétiem nosacjjumiem, ko paredzéusi Komisija,
ietverot atbalsta atmaksajumu vai ievedmuitas nodokla
maksasanu.

(4)  Lai atlautu attistit ekonomikas aktivitati visattalakajos
regionos, to produktu eksports vai parsitisana, uz kuriem

(") Atzinums sniegts 2004. gada 21. aprili (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéts).

() OV L 198, 21.7.2001., 11. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.).

(}) OV L 198, 21.7.2001., 26. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 55/2004 (OV L 8, 14.1.2004., 1. Ipp)).

(% OV L 198, 21.7.2001., 45. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1782/2003.

attiecas Ipasa piegades kartiba, bitu jaatlauj péc tam, kad
ir atlidzinats atbalsts vai kad ir samaksati ievedmuitas
nodokli.

(5)  Ta ka to produktu tirdznieciba starp Azoru salam un
Madeiru, uz kuriem attiecas ipaa piegades Kkartiba, ir
izraisfjusi zinamus spekulativus darfjumus, tiek ierosinats
$adu tirdzniecibu ar produktiem, uz kuriem attiecas ipasa
piegades kartiba, ierobezot tikai ar produktiem, kas ir
parstradati Sajos visattalakajos regionos.

(6)  Regulas (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001 un
(EK) Nr. 1454/2001 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1452/2001 3. panta 5. punktu aizstaj ar sadu
tekstu:

“5.  Produktus, uz kuriem attiecas ipasa piegades kartiba,
var atpakalievest uz tre§am valstim vai parsitit uz pargjo
Kopienu tikai ar nosacjjumiem, ko paredzgjusi Komisija
saskana ar 23. panta 2. punkta minéto procediiru. Sie nosa-
cijumi konkréti ietver ta atbalsta atmaksajumu, kas sanemts
atbilstigi to produktu ipasajai piegades kartibai, kuri minéti 2.
punkta, vai ievedmuitas nodokla maksasanu par produktiem,
kuri minéti 1. punkta. Sis ierobezojums neattiecas uz tirdz-
niecibas plismam starp FAD.

Pirmaja dala mingtais ierobeZojums neattiecas uz produktiem,
kuri ir parstradati FAD un kuru sastava ir izejvielas, uz ko
attiecas ipaSa piegades kartiba, ja Sos produktus:

a) eksporté saistiba ar tradiciondlo eksportu vai regionalo
tirdzniecibu no FAD uz tre$am valstim, vai

b) parsiita saistiba ar tradicionalajiem stitfjumiem no FAD uz
paréjo Kopienu.

Par otraja dala minétajiem produktiem eksporta kompensa-
ciju nepieskir.”
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2. pants 3. pants

Regulas (EK) Nr. 1453/2001 3. panta 5. punktu aizstaj ar $adu Regulas (EK) Nr. 1454/2001 3. panta 5. punktu aizst3j ar $adu
tekstu: tekstu:

“5.  Produktus, uz kuriem attiecas ipasa piegades kartiba,
var atpakalievest uz tre$am valstim vai parsitit uz pargjo
Kopienu tikai ar nosacfjumiem, ko paredz&usi Komisija
saskana ar 35. panta 2. punkta minéto procediiru. Sie nosa-
cjumi konkréti ietver ta atbalsta atmaksajumu, kas sanemts
atbilstigi to produktu ipasajai piegades kartibai, kuri minéti 2.
punktd, vai ievedmuitas nodokla maksasanu par produktiem,
kuri mineti 1. punkta.

Pirmaja dala mingtais ierobezojums neattiecas uz produktiem,
kuri ir parstradati Azoru salu vai Madeiras regionos un kuru
sastava ir izejvielas, uz ko attiecas ipasa piegades kartiba, ja
$os produktus:

a) eksporté saistiba ar tradicionalo eksportu vai regionalo
tirdzniecibu no Azoru salam vai Madeiru uz tresam
valstim, vai

b) parsiita saistiba ar:

i) tradicionalajiem satfjumiem no Azoru salim vai
Madeiras uz pargjo Kopienu;

i) tirdzniecibas plismam starp Azoru salam un Madeiru.

Par otraja dala minétajiem produktiem eksporta kompensa-
ciju nepieskir.”

“5.  Produktus, uz kuriem attiecas ipaSa piegades kartiba,
var atpakalieve$t uz tre$am valstim vai parsitit uz pargjo
Kopienu tikai ar nosacijumiem, ko paredzgjusi Komisija
saskana ar 21. panta 2. punktd minéto procediiru. Sie nosa-
cjumi konkréti ietver ta atbalsta atmaksajumu, kas sanemts
atbilstigi to produktu ipasajai piegades kartibai, kuri minéti 2.
punktd, vai ievedmuitas nodokla maksasanu par produktiem,
kuri minéti 1. punkta.

Pirmaja daJa minétais ierobezojums neattiecas uz produktiem,
kuri ir parstradati Kanariju salas un kuru sastava ir izejvielas,

uz ko attiecas Ipasa piegades kartiba, ja Sos produktus:

a) eksporté saistiba ar tradicionalo eksportu no Kanariju
salam uz tre$am valstim, vai

b) parsiita saistiba ar tradicionalajiem siitfjumiem no Kana-
riju salam uz pargjo Kopienu.

Par otraja dala minétajiem produktiem eksporta kompensa-
ciju nepieskir.”

4. pants

Si regula stdjas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
L. J. BRINKHORST
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1691/2004
(2004. gada 24. septembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2287/2003 par zvejas iespéjam Grenlandes iidenos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspé-
jigu izmanto$anu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (1),
un jo 1padi tas 20. pantu,

ta ka:

(1)

Padomes 2004. gada 28. junija Regula (EK) Nr.
1245/2004 par protokolu, ar ko groza Ceturto proto-
kolu, ar kuru nosaka zvejoSanas nosacijumus, kas pare-
dzéti Liguma par zvejas vietam, kur§ noslégts starp
Eiropas Ekonomikas Kopienu no vienas puses un Danijas
valdibu un Grenlandes pasvaldibu (%) no otras puses, kur
uzskaititas Kopienas zvejas iesp&jas Grenlandes fdenos.
Bitu javeic vajadzigie pasakumi, lai pilditu 32 liguma
saistibas.

(2)  Padomes 2003. gada 19. decembra Regula (EK) Nr.
2287/2003, ar ko attieciba uz konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju krajumu grupam nosaka zvejas iesp&jas
2004. gadam, ka arT ar tam saistitos nosacjjumus, kas
piemérojami Kopienas tidenos un, attieciba uz Kopienas
kugiem, tdenos, kur nepiecieSsami nozvejas ierobezo-
jumi (%), tadéjadi bitu javeic attiecigi grozijumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 22872003 1.C pielikumu groza saskana ar $is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas spéka treSaja diena péc tam, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 24. septembri

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
() OV L 237, 8.7.2004., 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
L. J. BRINKHORST

() OV L 344, 31.12.2003., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 2287/2003 L.C pielikumu groza 3adi.

a) Veic $adu ierakstu pirms ieraksta par strupdeguna garasti V, XIV zona (Grenlandes Gdeni):

“Suga: Sniega krabji Zona: NAFO 0,1 (Grenlandes tdeni)
Chionoecetes spp. PRC/NO1GRN

Trija 125

Spanija 875

EK 1000

KPN Uz o jomu neattiecas”

A=n

lerakstu par mencu sugam I, Il zona ( Norvégijas tdeni) aizstdj ar $adu ierakstu:

“Suga: Menca Zona: I, Il (Norvégijas tideni)
Gadus morhua COD/1N2AB-
Vacija 2431
Griekija 301
Spanija 2712
Irija 301
Francija 2232
Portugale 2712
Apvienota Karaliste 9431
EK 20120
KPN 486 000”

) Péc ieraksta par mencam I, ILb zona pievieno ierakstu par mencu sugdm Grenlandes Gidenu zona:

“Suga: Menca Zona: Grenlandes tideni
Gadus morhua COD/N01514

Vacija p-m.

Apvienota Karaliste p.m.

EK p-m.

KPN Uz 30 jomu neattiecas”

d) lerakstu par Atlantijas ati V, XIV (Grenlandes tideni) zona aizvieto ar $adu ierakstu:

“Suga: Atlantijas ate Zona: V, XIV (Grenlandes @ideni)
Hippoglossus hippoglossus HAL/514GRN

Portugale 800

EK 1000 () ()

KPN Uz So jomu neattiecas

(") No kuram 200 tonnas, kas tiek zvejotas tikai ar lielajiem konveijeriem, pieskirtas Norvégijas tidenos
(3) Ja Atlantijas aSu piezveja ar mencu traliem un jiiras asaru zvejnieciba parsniedz So kvotu, Grenlandes iestades nodroinds risina-
jumu, ka Kopienas mencu un jiiras asaru zivsaimniecibas var tomér turpinat zveju lidz attiecigas kvotas biis izsmeltas.”
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¢)

Péc ieraksta par parastajam ziemelgarnelém V, XIV zona (Grenlandes tideni) pievieno $adu ierakstu:

“Suga: Parastas ziemelgarneles Zona: NAFO 0,1 (Grenlandes tideni)
Pandalus borealis PRA/NO1GRN

Danija 2000

Francija 2000

EK 4000

KPN Uz 30 jomu neattiecas”

lerakstu par Grenlandes asu sugu V, XIV zona (Grenlandes tideni) aizvieto ar $adu ierakstu:

“Suga: Grenlandes ate Zona: V, XIV (Grenlandes tideni)
Reinhardtius hippoglossoides GHL/514GRN

Vacija 7 647

Apvienota Karaliste 403

EK 9000 (")

KPN Uz 30 jomu neattiecas

(") No kuram 800 tonnas pieskirtas Norvégijas tidenos un 150 tonnas — Faréru salu Gdenos.”

Péc ieraksta par plekstveidigajam zivim V.b zona (Faréru salu Gdeni) pievieno $adu ierakstu:

“Suga: Piezveias Zona: NAFO 0,1 (Grenlandes adeni)
g ) XBC/NOIGRN

EK 2000 (")

KPN Uz $o jomu neattiecas

(") Mencu, vilkzivju, raju, jaras lidaku, ilknzivju kombinéta piezveja. Mencu daudzums piezveja nedrikst parsniegt 100 tonnas. Var tikt
zvejots XIV un V (Grenlandes fideni) blakus apgabalos.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1692/2004
(2004. gada 30. septembris),
ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzepiem
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre$am valstim un periodiem.

kuma,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabuld, kas pievienota
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieve-
Sanas cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 35,6
999 35,6

0707 00 05 052 106,1
999 106,1

0709 90 70 052 90,0
999 90,0

0805 50 10 052 76,1
388 60,3

524 67,5

528 53,0

999 64,2

0806 10 10 052 87,3
400 163,7

624 150,8

999 133,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 104,3
388 62,6

400 96,6

508 98,9

512 109,5

720 16,9

800 137,8

804 76,6

999 87,9

0808 20 50 052 107,0
388 75,4

528 56,2

999 79,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1693/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka kompensicijas likmes daZiem labibas un risu produktiem, ko eksporté ka preces,
uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un
jo pasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju (?), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 17842003 13. panta 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp $o regulu 1. pielikuma minéto produktu
kotacijam vai to cenam pasaules tirgi un Kopienas
cenam var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Komisijas 2000. gada 13. jalija Regula (EK) Nr.
1520/2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus
eksporta atmaksu pieskir§anas sistémas piemérosanai
noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté
tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pielikums,
ki arl 3o atmaksu apjoma noteikSanas kritérijus (%),
precizé produktus, kuriem janosaka kompensacijas
likmes, ko pieméro gadijumos, kad Sos produktus
eksporté ka preces, kas nosauktas attiecigi Regulas (EK)
Nr. 17842003 1I pielikuma vai Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 IV pielikuma.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta
1. punkta pirmo dalu kompensacijas likmi par 100kg
katra attiecigd pamatprodukta janosaka katru menesi.

(4)  Saistibas, kas noslégtas par kompensacijam, kuras var
pieskirt, eksportéjot lauksaimniecibas produktus, kas ir
tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(» OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.

() OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 163, 1.5.2004.,
14. Ipp.).

iepriekséja noteiksana. Tade] $adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgtermina
ligumu slégsanu. Konkreétas kompensacijas likmes noteik-
$ana pieméroSanai kompensaciju ieprieksgjas noteikSanas
gadjjumos ir pasakums, kas Jauj sasniegt Sos dazados
meérkus.

(5 Nemot véra izligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienotajam Valstim attieciba uz Kopienas pastas izstra-
dajumu eksportu uz Amerikas Savienotajam Valstim, kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 87/482[EEK (%), jano-
gkir kompensacija par precém ar KN kodu 1902 11 00
un 1902 19 atbilstosi to galamérkim.

(6)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 3. un
5. punktu janosaka pazeminata eksporta kompensacijas
likme, pemot véra raZzoSanas kompensacijas summu
saskana ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1722/93 (), ko
pieméro attiecigajam pamatproduktam, kas izmantots
pienemtaja prec¢u razosanas perioda.

(7) Uzskata, ka alkoholiskos dzérienus mazak ietekmé to
razo$ana izmantotas labibas cena. Ta¢u Apvienotas Kara-
listes, Irijas un Danijas PievienoSanas akta 19. protokols
paredz, ka japienem lémums par pasakumiem, kas nepie-
ciesami, lai veicinatu Kopienas labibas izmanto$anu alko-
holisko dzérienu, ko iegiist no labibas, razoSana. Tade]
japielago kompensacijas likme, ko pieméro labibai, kuru
eksporté alkoholisko dzérienu veida.

(8)  Saskana ar Padomes 2004. gada 24. septembra Regulu
(EK) Nr. 1676/2004, ar ko pienem autonomus parejas
pasakumus attieciba uz dazu Bulgarijas izcelsmes parstra-
datu lauksaimniecibas produktu importu un dazu parstra-
datu lauksaimniecibas produktu eksportu uz Bulgariju (°),
kas stajas spéka no 2004. gada 1. oktobra, eksporta
kompensacijas nepieskir par Liguma I pielikuma neuz-
skaititiem parstradatiem lauksaimniecibas produktiem,
kurus eksporté uz Bulgariju.

(9)  Labibas parvaldibas komiteja nav siegusi atzinumu tas
priekssédetaja noteiktaja termina,

( OV L 275, 29.9.1987., 36. Ipp.

() OV L 159, 1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1548/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp.).
(9 OV L 301, 28.9.2004., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1520/2000 A pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta vai Regulas (EK) Nr. 1785/2003
1. panta 1. punktd un kurus eksporté tadu precu veida, kas
minétas attiecigi Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai
Regulas Nr. 1785/2003 IV pielikuma, ir noteiktas $is regulas
pielikuma.

2. pants

Atkapjoties no 1. panta, no 2004. gada 1. oktobra pielikuma
noraditas likmes nepieméro precém, uz kurdm neattiecas
Liguma I pielikums, ja tas eksporté uz Bulgariju.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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PIELIKUMS

kompensaciju likmes, ko no 2004. gada 1. oktobra pieméro daZiem labibas un risu produktiem, ko eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100kg

pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (*)
Kompensacijas, Citos gadijumos
nosakot ieprieks 8y
1001 10 00 Cietie kviesi:

— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

— citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kviesi un kvie$u un rudzu maisijums:

— eksportéjot preces ar KN kodiem 1902 11 un 1902 19 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

— citos gadijumos:
- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (%) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (?) — —
- — citos gadijumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 Miezi
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —

— citos gadijumos — —

1004 00 00 Auzas — —
1005 90 00 Kukuriiza $ados veidos:

— ciete:

- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts () 3,043 3,043

— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —

— — citos gadjjumos 3,043 3,043

- glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (%

- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts () 2,282 2,282

— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (?) — —

- — citos gadijumos 2,282 2,282

— cksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —

— cita veida (tostarp neparstradats) 3,043 3,043
Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas

kukurfizas:

- gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (?) 3,043 3,043

— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —

— citos gadijumos 3,043 3,043
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts ()
Kompensacijas, Citos gadijumos
nosakot ieprieks 8acy
ex 1006 30 Pilnigi slipeti risi:
— apalgraudu — —
— vidgjgraudu — —
— garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi — —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, séSanai — —

Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegfist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1520/2000 E pielikuma (OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp.).

Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.

Preces, kas nosauktas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai minétas Regulas (EEK) Nr. 2825/93 2. panta (OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp.).

Alt{(iedbé uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegiist, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.

L)

=
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1694/2004
(2004. gada 30. septembris),
ar kuru nosaka kompensicijas likmes, kas piemérojamas daZiem cukura nozares produktiem, ko
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (5)  Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéo organizaciju ('),
un jo ipadi tas 27. panta 5. punkta a) apak$punktu un 15.
punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 1. un 2. punkts
paredz, ka starpibu starp $is regulas 1. panta 1. punkta a),
¢, d), ), g un h) apakspunktd minéto produktu cenam
starptautiskaja tirdznieciba un Kopienas cenam var segt
ar eksporta kompensaciju gadijumos, kad Sos produktus
eksporté ka preces, kas noteiktas §is regulas V pielikuma.
Komisijas 2000. gada 13. jalija Regula (EK) Nr.
1520/2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus
eksporta atmaksu pieskir§anas sistémas piemérosanai
noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté
tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pielikums,
ka arl So atmaksu apjoma noteikSanas kritérijus (3),
precizé produktus, kuriem janosaka kompensacijas
likmes, ko pieméro gadjjumos, kad Sos produktus
eksporté ka preces, kas noteiktas Regulas (EK) Nr.
1260/2001 I pielikuma.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 1.
punktu katru ménesi janosaka kompensacijas likme par
100 kg katra attieciga pamatprodukta.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 3. punkts paredz,
ka eksporta kompensacija, kuru pieméro par preces
sastava eso$u produktu, nedrikst bat lielaka par kompen-
saciju, ko pieméro $im produktam, to eksportéjot bez
turpmakas parstrades.

(4)  Kompensacijas, ko nosaka saskana ar So regulu, var
noteikt ieprieks, jo Sobrid nevar paredzét tirgus situaciju
turpmakajos menesos.

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp)).

(3 OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 740/2003 (OV L 106, 29.4.2003., 12. Ipp)).

var pieskirt, eksportjot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
iepriekséja noteikSana. Tadg] $adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgtermina
ligumu slégdanu. Konkrétas kompensacijas likmes noteik-
$ana pieméroSanai kompensaciju ieprieks€jas noteiksanas
gadjjumos ir pasakums, kas lauj sasniegt Sos dazados
mérkus.

(6)  Saskapa ar Padomes 2004. gada 24. septembra Regulu
(EK) Nr. 1676/2004, ar ko pienem autonomus parejas
pasakumus attieciba uz dazu Bulgarijas izcelsmes parstra-
datu lauksaimniecibas produktu importu un dazu parstra-
datu lauksaimniecibas produktu eksportu uz Bulgariju (3),
kas stajas speka no 2004. gada 1. oktobra, eksporta
kompensacijas nepienakas par Liguma I pielikuma neuz-
skaititiem parstradatiem lauksaimniecibas produktiem,
kurus eksporté uz Bulgariju.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensaciju likmes, ko pieméro par pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1520/2000 A pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. un 2. punktd un kurus eksporté
ka preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma,
ir noteiktas §as regulas pielikuma.

2. pants

Atkapjoties no 1. panta un sakot no 2004. gada 1. oktobra,
pielikuma noraditas likmes nepieméro precém, uz kuram neat-
tiecas Liguma I pielikums, ja tas eksporté uz Bulgariju.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

() OV L 301, 28.9.2004., 1. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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PIELIKUMS

Kompensacijas likmes, ko no 2004. gada 1. oktobra pieméro daZiem cukura nozares produktiem, ko eksporte ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

KN kods

Apraksts

Kompensacijas likme, EUR par 100 kg

Kompensacijas nosakot ieprieks Citos gadijumos

1701 99 10

Baltais cukurs

42,28 42,28




1.10.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1695/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka kompensaciju likmes olam un olu dzeltenumiem, kurus eksporté ka preces, uz kuram
neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 277175 par olu tirgus kopigo organizaciju ('), un jo ipasi
tas 8. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EEK) Nr. 277175 8. panta 1. punkts paredz, ka
starpibu starp $is regulas 1. panta 1. punktd minéto
produktu cenam starptautiskaja tirdznieciba un Kopienas
cenam var segt ar eksporta kompensaciju gadijumos, kad
Sos produktus eksporté ka preces, kas noteiktas $is
regulas pielikuma. Komisijas 2000. gada 13. julija Regula
(EK) Nr. 1520/2000, kas nosaka kopigus sikus notei-
kumus eksporta atmaksu pieskirsanas sistémas pieméro-
§anai noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko
eksporté tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pieli-
kums, ka arf $o atmaksu apjoma noteiksanas kritérijus (3),
precizé produktus, par kuriem janosaka kompensaciju
likmes, ko pieméro gadijumos, kad 3os produktus
eksporté ki preces, kas noteiktas Regulas (EEK) Nr.
2771|751 pielikuma.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 1.
punktu kompensacijas likme 100kg katra attieciga
pamatprodukta janosaka tidam pasam laikposmam,
kadu ievéro kompensaciju noteiksanai par Siem produk-
tiem, kurus eksporté neparstradatus.

(3)  11. pants Lauksaimniecibas noliguma, kur§ noslégts
sarunu Urugvajas karta, paredz, ka eksporta kompensa-
cija, kuru piemeéro par preces sastava esoSu produktu,

(') OV L 282, 1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp)).

(® OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 168, 1.5.2004., 14. Ipp.).

nedrikst bat lielaka par kompensaciju, ko pieméro par $o
produktu, to eksportjot bez turpmakas parstrades.

(4)  Saskana ar Padomes 2004. gada 24. septembra Regulu
(EK) Nr. 1676/2004, ar ko pienem autonomus parejas
pasakumus attieciba uz dazu Bulgarijas izcelsmes parstra-
datu lauksaimniecibas produktu importu un dazu parstra-
datu lauksaimniecibas produktu eksportu uz Bulgariju (3),
kas stajas speéka no 2004. gada 1. oktobra, eksporta
kompensacijas nepienakas par Liguma I pielikuma neuz-
skaititiem parstradatiem lauksaimniecibas produktiem,
kurus eksporté uz Bulgariju.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Majputnu
galas un olu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensaciju likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1520/2000 A pielikuma un Regulas
(EEK) Nr. 2771/75 1. panta 1. punktd un kurus eksporté ka
preces, kas minétas Regulas (EEK) Nr. 2771/75 T pielikuma, ir
noteiktas 3is regulas pielikuma.

2. pants

Atkapjoties no 1. panta un sakot no 2004. gada 1. oktobra,
pielikuma noraditas likmes nepieméro precém, uz kuram neat-
tiecas Liguma [ pielikums, ja tas eksporté uz Bulgariju.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

() OV L 301, 28.9.2004., 1. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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PIELIKUMS

Kompensiciju likmes, ko no 2004. gada 1. oktobra pieméro olam un olu dzeltenumiem, kurus eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

(EUR/100 kg)

KN kods Apraksts Galamerkis (1) Kompensa cijas
0407 00 Putnu olas ar Caumalu, svaigas, konservétas vai termiski
apstradatas:
— Majputnu:
0407 00 30 - — Citas:
a) eksportéjot olu albuminu ar KN kodiem 3502 11 90 02 6,00
un 350219 90 03 25,00
04 3,00
b) eksportgjot citas preces 01 3,00
0408 Putnu olas bez ¢aumalas un dzeltenumi, svaigi, zavéti, variti
tideni vai tvaicéti, kulteni, saldéti vai konservéti cita veida, ari
ar cukuru vai citiem saldinatajiem:
— Olu dzeltenumi:
0408 11 — — Zavéti:
ex 0408 11 80 — — — Pieméroti lietosanai partika:
nesaldinati 01 40,00
0408 19 - — Citi:
— — — Pieméroti lietosanai partika:
ex 0408 19 81 - — — — Skidri:
nesaldinati 01 20,00
ex 0408 19 89 — — — — Saldeéti:
nesaldinati 01 20,00
- Citi:
0408 91 - — Zavéti:
ex 0408 91 80 — — — Pieméroti lietosanai partika:
nesaldinati 01 75,00
0408 99 - — Citi:
ex 0408 99 80 — — — Pieméroti lietosanai partika:
nesaldinati 01 19,00

(") Galamerki ir sadi:
01 tresas valstis,
02 Kuveita, Bahreina, Omana, Katara, Apvienotie Arabu Emirati, Jemena, Turcija, Honkongas Ipasas parvaldes apgabals un Krievija,
03 Dienvidkoreja, Japana, Malaizija, Taizeme, Taivana un Filipinas,
04 visi galamérki, iznemot Sveici un ar kodu 02 un 03 minétos.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1696/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar kuru nosaka kompensacijas likmes, kas piemérojamas daZiem piena produktiem, ko eksporte ki
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 15. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (1), un jo ipasi tas 31. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1255/1999 31. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp minétas regulas 1. panta a), b), c), d), e)
un g) punkta minéto produktu pasaules tirgus cenam un
cenam Kopiena var segt ar eksporta kompensacijam.

(2)  Komisijas 2000. gada 13. jalija Regula (EK) Nr.
1520/2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus
eksporta atmaksu pieskir§anas sistémas piemérosanai
noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté
tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pielikums,
ka ari So atmaksu apjoma noteikSanas kritérijus (3),
precizé produktus, kuriem janosaka kompensacijas
likmes, ko pieméro gadijumos, kad S$os produktus
eksporte ka preces, kas noteiktas Regulas (EK) Nr.
1255/1999 1I pielikuma.

(3)  Saskapna ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta
1. punkta pirmo dalu katru meénesi janosaka kompensa-
cijas likme par 100 kg katra attieciga pamatprodukta.

(4 Tacu gadijuma, kad dazus piena produktus eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums, rodas
risks, ka augstu kompensacijas likmju iepriekséja noteik-
§ana var apdraudét saistibas, kas noslégtas attieciba uz
§im kompensacijam. Lai izvairitos no §i riska, javeic attie-
cigi piesardzibas pasakumi, tacu nodrosinot, lai tie neka-
vétu ilgtermina ligumu sléganu. Konkrétu kompensacijas
likmju noteiksana, ko piemeéro, ieprieks nosakot kompen-
saciju likmes Siem produktiem, ir pasakums, kas lauj
sasniegt abus $os mérkus.

(5)  Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 3. punkts paredz,
ka, nosakot kompensacijas likmi, vajadzibas gadjjuma

(") OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

( OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 168, 1.5.2004.,
14. Ipp.).

janem véra razoSanas kompensacijas, palidziba vai citi
pasakumi ar lidzvértigam sekam, ko visas dalibvalstis
saskana ar regulu par attieciga produkta kopiga tirgus
organizaciju pieméro minétas regulas A pielikuma uzskai-
titajiem pamatproduktiem vai pielidzinatiem produktiem.

(6)  Regulas (EK) Nr. 1255/1999 12. panta 1. punkts paredz
atbalstu par Kopiena razotu vajpienu, kas parstradats
kazeina vai kazeinatos, ja $ads piens un no ta raZots
kazeins vai kazeinats atbilst zinamiem standartiem.

(7)  Komisijas 1997. gada 15. decembra Regula (EK) Nr.
2571/97 par sviesta pardofanu par pazeminatim
cenam un palidzibas pieskirSanu par kréumu, sviestu
un koncentrétu sviestu lietosanai miltu konditorejas
izstradajumu, saldéuma un citu partikas produktu razo-
$ana (’), atlauj ripniecibai, kas raZo noteiktas preces,
sviestu un kréjumu piedavat par pazeminatam cenam.

(8)  Saskana ar Padomes 2004. gada 24. septembra Regulu
(EK) Nr. 1676/2004, ar ko pienem autonomus parejas
pasakumus attieciba uz dazu Bulgarijas izcelsmes parstra-
datu lauksaimniecibas produktu un dazu parstradatu
lauksaimniecibas produktu eksportu uz Bulgariju (¥), kas
stajas speka no 2004. gada 1. oktobra, eksporta kompen-
sacijas nepienakas par Liguma I pielikuma neuzskaititiem
parstradatiem  lauksaimniecibas  produktiem,  kurus
eksporté uz Bulgariju.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro Regulas (EK) Nr. 1520/2000
A pielikuma un Regulas (EK) 1255/1999 1. panta minétajiem
pamatproduktiem, ko eksporté ki preces, kas minétas Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 II pielikuma, attieciba uz produktiem, kas
minéti §as regulas pielikuma, nosaka saskana ar o pielikumu.

2. pants

Atkapjoties no 1. panta, no 2004. gada 1. oktobra pielikuma
noraditas likmes nepieméro precém, uz kuram neattiecas
Liguma I pielikums, ja tas eksporté uz Bulgariju.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

(}) OV L 350, 20.12.1997., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 921/2004 (OV L 163, 30.4.2004., 94.
Ipp.).

( OV L 301, 28.9.2004., 1. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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PIELIKUMS

Kompensacijas likmes, ko no 2004. gada 1. oktobra pieméro daZiem piena produktiem, ko eksporté ka preces, uz

kuram neattiecas Liguma I pielikums

(EUR/100 kg)

Kompensacijas likmes

KN kods Apraksts Kompensa-
cijas Citos gadi-
nosakot jumos
ieprieks
ex 040210 19 Piens pulveri, granulas vai cita cieta veida, bez cukura un citiem saldi-
natajiem, ar tauku saturu, kas nepﬁrsniedz 1,5% no svara (PG 2):
a) eksportgjot preces ar KN kodu 3501 — —
b) eksportéjot citas preces 29,00 29,00
ex 0402 21 19 Piens pulveri, granulas vai cita cieta veida, bez cukura un citiem saldi-
natajiem, ar tauku saturu 26 % no svara (PG 3):
a) eksportéjot preces, kuru sastava PG 3 pielidzinato produktu veida ir 36,05 36,05
pazeminatas cenas sviests vai kréjums, kas iegiits saskana ar Regulu
(EK) Nr. 2571/97
b) eksportgjot citas preces 70,00 70,00
ex 0405 10 Sviests ar tauku saturu 82 % no svara (PG 6):
a) eksportéjot preces, kas satur pazeminatas cenas sviestu vai krgjumu, 46,00 46,00
kas izgatavots saskana ar Regula (EK) Nr. 2571/97 izklastitajiem
nosacijumiem
b) eksportéjot preces, kas atbilst KN kodam 2106 90 98 un kuru piena 138,25 138,25
tauku saturs ir 40 % vai vairak no svara
¢) eksportgjot citas preces 131,00 131,00
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1697/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko 2004./2005. gadam nosaka piemérojamos koeficientus labibai, ko eksporte ka iru viskiju

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 17842003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('),

nemot vérd Komisijas 1993. gada 15. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2825/93, ar ko nosaka piemérosanas kartibu Padomes
Regulai (EEK) Nr. 1766/92 par korigétu kompensaciju noteik-
$anu un pieskirSanu par labibu, kas eksportéta atsevisku alko-
holisko dzeérienu veida (?), un jo ipasi tas 5. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta 1. punkts paredz, ka
kompensaciju maksa par labibas daudzumiem, kas ir
paklauti kontrolei un destiléti, un kam pieméro koefi-
cientu, ko reizi gada nosaka katrai attiecigajai dalibvalstij.
Sis koeficients izsaka attiecibu starp kopgjo eksportéto
daudzumu un attieciga alkoholiska dzériena kopgjo
pardoto daudzumu, nemot vérd konstatétds minéto
daudzumu izmainas vairaku gadu garuma, kas atbilst $a
alkoholiska dzériena vidéjam nogatavinasanas laikpos-
mam.

(2)  Pamatojoties uz Irijas iesniegto informaciju, kas attiecas
uz laikposmu no 2003. gada 1. janvara lidz 31. decem-

brim, 2003. gada vidgjais nogatavinasanas laikposms iru
viskijam bija pieci gadi. Attiecigi ir janosaka koeficienti
laikposmam no 2004. gada 1. oktobra lidz 2005. gada
30. septembrim.

(3)  Eiropas ekonomikas zonas liguma 3. protokola 10. pants
nepielauj kompensaciju pieskirSanu par eksportu uz
Lihtensteinu, Islandi un Norvégiju. Turklat Kopiena ir
noslégusi noligumus ar atseviskam tre$am valstim, kas
paredz eksporta kompensaciju atcelSanu. Regulas (EEK)
Nr. 2825/93 7. panta 2. punkta piemérosanas nolika
tas janem veéra, aprékinot koeficientus 2004./2005.
gadam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta paredzétie koeficienti,
ko laikposma no 2004. gada 1. oktobra lidz 2005. gada
30. septembrim pieméro labibai, kuru Irija izmanto iru viskija
razo$anai, ir noteikti §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka dien, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2004. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 258,16.10.1993., 6. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 16332000 (OV L 187, 26.7.2000., 29. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

Koeficienti, ko pieméro Irijai

Piemérojamais koeficients

Pieméroanas laikposms Miezi, ko izmanto iru viskija Labiba, ko izmanto iru
razosand, B kategorija (1) viskija razosand, A kategorija
1.10.2004.-30.9.2005. 0,506 1,329

(") Tostarp miezi, kas parstradati iesala.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1698/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko 2004./2005. gadam nosaka piemérojamos koeficientus labibai, ko eksporté ki skotu viskiju

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 17842003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1993. gada 15. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2825/93, ar ko nosaka piemérosanas kartibu Padomes
Regulai (EEK) Nr. 1766/92 par korigétu kompensaciju noteik-
Sanu un pieskirSanu par labibu, kas eksportéta atsevisku alko-
holisko dzérienu veida (?), un jo ipasi tas 5. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta 1. punkts paredz, ka
kompensaciju pieméro labibas daudzumiem, kas ir
paklauti kontrolei un destiléti, un kam pieméro koefi-
cientu, ko reizi gada nosaka katrai attiecigajai dalibvalstij.
Sis koeficients izsaka attiecibu starp kopgjo eksportéto
daudzumu un attieciga alkoholiska dzériena kopgjo
pardoto daudzumu, nemot veéra konstatétas minéto
daudzumu izmainas vairaku gadu garuma, kas atbilst $a
alkoholiska dzériena vidégjam nogatavinasanas laikpos-
mam.

(2) Pamatojoties uz Apvienotas Karalistes iesniegto informa-
ciju, kas attiecas uz laikposmu no 2003. gada 1. janvara
lidz 31. decembrim, 2003. gada vidé&jais nogatavinasanas
laikposms skotu viskijam bija septini gadi. Attiecigi ir
janosaka koeficienti laikposmam no 2004. gada
1. oktobra lidz 2005. gada 30. septembrim.

(3)  Eiropas ekonomikas zonas liguma 3. protokola 10. pants
nepielauj kompensaciju pieskirsanu par eksportu uz
Lihtensteinu, Islandi un Norvégiju. Turklat Kopiena ir
noslégusi noligumus ar atseviskam tre$am valstim, kas
paredz eksporta kompensaciju atcel§anu. Regulas (EEK)
Nr. 2825/93 7. panta 2. punkta pieméro$anas nolika
tas japem véra, aprékinot koeficientu 2004./2005.
gadam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta paredzétie koeficienti, ko
laikkposma no 2004. gada 1. oktobra lidz 2005. gada
30. septembrim pieméro labibai, kuru Apvienotaja Karalist
izmanto skotu viskija razoanai, ir noteikti §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2004. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 258,16.10.1993., 6. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 16332000 (OV L 187, 26.7.2000., 29. lpp.)

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

Koeficienti, ko pieméro Apvienotaja Karalisté

Piemérosanas laikposms

Piemérojamais koeficients

viskija razosana

lesala parstradati miezi, ko izmanto iesala Labiba, ko izmanto graudu

viskija razosana

1.10.2004.-30.9.2005.

0,491

0,455
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1699/2004
(2004. gada 30. septembris),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 275/2004 attieciba uz konkréta Marokas raZotaja eksportétaja raZoto
térauda troSu un tauvu importa registraciju
EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (4)  Saskapa ar pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14.

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pamatregula”) (1),
un jo ipasi tas 13. un 14. panty,

©)

péc apsprie$anas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA

(1)  Padome ar Regulu (EK) Nr. 17961999 (%) 1999. gada
augusta uzlika antidempinga maksajumu 60,4 % apmera
dzelzs un térauda caurulu (“térauda stieplu trosu” jeb
“SWR”) importam, kuru izcelsme, inter alia, ir Kinas
Tautas Republika (‘KTR”).

(2)  Komisija 2004. gada 5. janvarl no Eiropas Savienibas
Stieplu tro$u ripniecibas sadarbibas komitejas (EWRIS)
sanéma pieprasjjumu saskana ar pamatregulas 13. panta
3. punktu izmeklét KTR izcelsmes térauda trosu un tauvu
ievedumam piemérojamo antidempinga pasakumu iespé-
jamo apieSanu. Saskana ar pieprasijuma pazinoto apie-
$ana notika, nosiitot KTR izcelsmes SWR uz Kopienu
caur Maroku. Sis pieprasijums tika iesniegts Kopienas
SWR razotaju lielakas dalas varda, un taja bija izklastiti
pietiekami prima facie pieradijumi par pamatregulas 13.
panta 1. punkta noteiktajiem faktoriem.

(3)  Komisija uzsaka izmekléSanu par iespgjamo antidem-
pinga pasakumu apieSanu saskana ar Regulu (EK) Nr. )
275/2004 (%) (“izmekléSanas uzsaksanas regula”).

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004,, 12. Ipp).

() OV L 217, 17.8.1999., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1674/2003 (OV L 238, 25.9.2003., 1. Ipp.).

() OV L 47, 18.2.2004., 13. Ipp.

panta 5. punktu izmekléSanas uzsik3anas regulas 2.
panta noteikumi paredz, ka muitas iestadém no 2004.
gada 19. februara jaregistré no Marokas siitita SWR
imports neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav deklaréts ar
izcelsmi Maroka.

[zmekléSanas uzsakSanas regulas 2. panta noteikumi
paredz ari to, ka Komisija ar regulu var uzdot muitas
iestadeém partraukt registraciju attieciba uz to produktu
importu Kopiena, ko izgatavojusi razotaji, kuri pieteiku-
Sies registracijas atbrivojumam un attieciba uz kuriem
konstatéts, ka vini neapiet antidempinga maksajumus.

B. ATBRIVOJUMA PIEPRASIJUMI

[zmekléSanas uzsakSanas regulas 3. panta minétos
terminos Komisija sanéma pieprasijumu no viena razotaja
eksportétaja Remer Maroc SARL, Settat, Morocco (“piepra-
sitajs”) par atbrivoSanu no registracijas un pasakumiem.

C. IZMEKLESANAS PERIODS

[zmekléSanas periods (“IP”) ilga no 2003. gada 1. janvara
lidz 31. decembrim. Ir apkopoti dati no 1999. gada lidz
IP beigam, lai noteiktu, vai tirdzniecibas modeli notikusas
izmainas.

D. ATZINUMI ATTIECIBA UZ REMER MAROC SARL

Pieprasitajs izmekléSanas laika iesniedza atbildes uz
Komisijas nosiititajiem jautajumiem. Komisija veica
parbaudes viziti uzpémuma telpas Maroka.

Pieprasitdgja uznémums ir 2001. gada nodibinats meitas
uzpémums, kas pilniba pieder Italijas uznemejsabiedribai
Remer Italia. IP laika pieprasitajs eksportéja uz Kopienu
tikai pavisam nelielu attieciga produkta daudzumu, kas
bija mazak par 5% no SWR kopéja importa apjoma no
Marokas attiecigaja perioda. Kop$ uznémuma dibinasanas
2001. gada liclakais ta produkcijas apjoms tika pardots
vietgja Marokas tirgf.
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(10)  Tika ari konstatéts, ka pieprasitajs ir gan SWR raZotajs, (15 leinteresétas puses tika informétas par svarigakajiem

11

(12)

(13)

(14)

gan eksportétdjs, kura razotnés notiek viss attieciga
produkta razosanas cikls, izmantojot iepirktas térauda
stieples, tekstilmaterialu serdenus un taukus. Pieprasitajs
tirgo tikai paSa raZotu vai mates uznémuma Italija razotu
produkciju un nekad nav iepircis SWR vai kadus citus
materidlus no KTR. Tade] tika secinats, ka uznémums
neapiet spéka esosos antidempinga pasakumus.

Nemot véra iepriekSminétos atzinumus, jaatbrivo piepra-
sItajs no ta razoto un no Marokas satito SWR importa
registracijas.

Saja posma lémumus attieciba uz eksportétajiem pienem
tikai par atbrivofanu no registracijas. Ja Padome velak
piepem regulu, ar ko antidempinga pasakumus saskana
ar pamatregulas 13. pantu paplasina, ta turklat var lemt
par dazu eksportétaju atbrivosanu no $adiem paplasina-
tiem pasakumiem.

Tadél Komisija uzskata, ka izmekléSanas uzsaksanas
regula jagroza, ciktal ta paredz no Marokas sttitu SWR
importa registraciju (neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav
deklaréts ka tads, kura izcelsme ir Maroka).

Sis regulas pamata ir secindjumi tikai par pieprasitaju, un
ta netraucé Padomi pienemt lémumus, lai piemérotu
spéka esoSos antidempinga pasakumus attieciba uz KTR
izcelsmes SWR arT no Marokas sititiem SWR (neatkarigi
no ta, vai tas ir vai nav deklaréts ka tads, kura izcelsme ir
Maroka).

faktiem un apsvérumiem, kurus Komisija izmantoja par
pamatu, lai ierosinatu atbrivot pieprasitaja razoto SWR
no importa registracijas, un tam tika dota iespgja izteikt
komentarus. Nekadi iebildumi netika sapemti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Komisijas Regulas (EK) Nr. 275/2004 2. pantam pievieno $adu
punktu:
“4.  Neatkarigi no 1. punkta neregistré tada 1. panta

noteikta razojuma importu, kas razots §ados uzpémumos:

Razotijs TARIC papildkods

Remer Maroc SARL,
Zone Industrielle,
Tranche 2, Lot 10,
Settat,

Morocco

A567”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja dienda péc publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Pascal LAMY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1700/2004
(2004. gada 29. septembris),

ar kuru kugiem, kas peld ar Vacijas karogu, aizliedz zvejot silkes

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai (), un jo ipasi tas 21. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1) ~ Padomes 2003. gada 19. decembra Regula (EK) Nr.
22872003, ar ko attieciba uz atseviskiem zivju kraju-
miem un zivju krajumu grupam nosaka zvejas iesp€jas
2004. gadam, ka ari ar tam saistitos nosacijumus, kas
piemérojami Kopienas tidenos un Kopienas kugiem
tidenos, kur nepiecie$ami nozvejas ierobeZojumi, paredz
silku nozvejas kvotas 2004. gadam (?).

(2)  Lai nodrosinatu to attiecigo noteikumu ievérosanu, kas
saistiti ar kvantitativajiem ierobeZojumiem nozveja no
krajumiem, uz ko attiecas kvotas, Komisijai ir janosaka
datums, no kura uzskata, ka zvejas kugi, kas peld ar
kadas dalibvalsts karogu, ir izsmélusi pieskirtas nozvejas
kvotas.

(3) Saskana ar Komisijai pazinoto informaciju ICES I, II
zonas Gdenos silku nozveja, ko veikusi kugi, kas peld
ar Vacijas karogu vai ir registréti Vacija, ir sasniegusi

2004. gadam pieskirto kvotu apjomu. Vacija ir aizliegusi
zvejot $os krajumus no 2004. gada 25. augusta. Ar $o
regulu janosaka mingtais datums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Uzskata, ka ICES [, II zonas Gdenos silku nozveja, ko veic kugi,
kas peld ar Vacijas karogu vai ir registréti Vacija, ir izsmelusi
2004. gadam Vacijai pieskirto kvotu apjomu.

Kugiem, kas peld ar Vacijas karogu vai ir registréti Vacija, ir
aizliegts zvejot silkes ICES I, II zonas adenos, tapat $os
krajumus, ko minétie kugi ir nozvejojusi péc §is regulas pieme-
rofanas datuma, ir aizliegts turét uz kuga klaja, parkraut un
izkraut krasta.

2. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2004. gada 25. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 29. septembri

() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1954/2003 (OV L 289, 7.11.2003., 1. Ipp).
() OV L 344, 31.12.2003,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
Zivsaimniecibas generaldirektors
Jorgen HOLMQUIST
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1701/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozarg, kuru pieméro no 2004. gada 1. oktobra

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopgjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas
nodokli labibas nozaré (?), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta paredzéts, ka,
ievedot mineétas Regulas 1. pantd uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kop&ja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu 3a
panta 2. punktd minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

(@) levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5  Lai nodrosinatu ievedmuitas reZzima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas I
pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punkta minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no 2004.
gada 1. oktobra

KN kods Precu nosaukums Ieviggﬁ;:;‘ 8

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidéjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 0,00

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 41,43
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 50,11
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (?) 50,11
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu sésanai 41,43

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu
samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjira, vai
— 2 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(*) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi

laika posmam no 16.9.2004-29.9.2004
1. Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole

Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD?2 videja zema ASV miezi 2
kvalitate (") kvalitate (™)

Kot&jums (EUR/t) 126,45 (™) 67,59 160,95 (") 150,95 (™) 130,95 (™) 82,14 (™)
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR/t) — 10,67 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR/t) 13,27 — — —
*) Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(**)  Atskaitijums 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 23782002 3. pants)
(***)
(

letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)
***%)  FOB Duliitai

2. Vidgjie raditdji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta: Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 28,67 EURJt;
Lielo Ezeru regions—Roterdama 33,45 EUR/t.

3. Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tresas dalas nozimé: 0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1702/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka kompensicijas, kuras piemérojamas labibas un risa nozares produktiem, kurus piegada
Kopienas un valstu partikas palidzibas pasaikumos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 13. panta 3. punkta,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopé&jo organiziciju (3, un jo Ipasi
tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1974. gada 21. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2681/74 par Kopienas finansgjumu izdevumiem,
kas saistiti ar lauksaimniecibas produktu piegadi partikas
palidziba (%), 2. panta paredzéts, ka Eiropas Lauksaimnie-
cibas virzibas un garantiju fonda Garantiju nodala sedz to
izdevumu dalu, kas atbilst eksporta kompensacijam,
kadas attiecigaja joma noteiktas saskana ar Kopienas
noteikumiem.

(2)  Lai vienkarSotu budZeta izstradi un parvaldisanu attieciba
uz Kopienas darbibam partikas palidziba un lautu dalib-
valstim bt informétam par Kopienas iesaistes limeni
valsts darbibas partikas palidzibas jom3, ir janosaka par
$§im darbibam pieskiramo kompensaciju apjoms.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantd un Regulas (EK)
Nr. 3072/95 13. panta paredzétos vispargjos noteikumus
un pieméroSanas noteikumus attieciba uz eksporta
kompensacijam minétajas operacijas pieméro mutatis
mutandis.

4 Tpasie kritériji, kas jinem véra risu eksporta kompensa-
cijas aprékinasana, ir definéti Regulas (EK) Nr. 3072/95
13. panta.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumiem,
kas paredzéti starptautisku konvenciju vai citu papildu
programmu, ka ari citu Kopienas bezmaksas piegazu ietvaros,
labibas un risu nozares produktiem piemérojamas kompensa-
cijas ir noteiktas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 30. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp.
(3 OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp. Regula jaunikie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002,

27. lpp.).
() OV L 288, 25.10.1974,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka kompensacijas, kuras piemérojamas labibas un risa
nozares produktiem, kurus piegada Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumos

(EUR/Y)
Produkta kods Kompensaciju summa
100110009400 0,00
1001 90999000 0,00
100200009000 0,00
100300909000 0,00
100590009000 0,00
100630929100 0,00
100630929900 0,00
100630949100 0,00
1006 3094 9900 0,00
10063096 9100 0,00
10063096 9900 0,00
100630989100 0,00
10063098 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00909000 0,00
110100159100 0,00
110100159130 0,00
110210009500 0,00
110220109200 42,60
110220109400 36,52
110311109200 0,00
110313109100 54,77
110412909100 0,00

NB: Produktu kodi ir definéti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV
L 366, 24.12.1987, 1 Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1703/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar kuru nosaka maksimalo eksporta kompensaciju sviestam saistiba ar uzaicinijumu piedalities
pastaviga konkursa, ko paredz Regula (EK) Nr. 581/2004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par kopgjo piena un piena produktu tirgus organi-
zaciju (), un it Ipasi tas 31. panta 3. punkta treSo apakSpunktu,

ta ka:

(1)

Komisijas 2004. gada 26. marta Regula (EK) Nr.
581/2004, ar kuru izsludina uzaicinajumu iesniegt pietei-
kumus uz pastavigo konkursu par eksporta kompensa-
cijam saistiba ar daziem sviesta veidiem (?) paredz pasta-
vigu konkursu.

levérojot Komisijas 2004. gada 26. marta Regulas (EK)
Nr. 580/2004 5. pantu, ar kuru ir noteikta konkursa
procediira saistiba ar eksporta kompensacijam daziem
piena produktiem (), ka ari péc konkursam iesniegto

pieteikumu izskatiSanas ir janosaka maksimala kompen-
sacija konkursa periodam, kas beidzas 2004. gada 29.
septembris.

(3)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie-
gusi atzinumu tas priekssédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saistiba ar pastavigo konkursu, kas izsludinats ar Regulu (EK)
Nr. 581/2004 konkursa periodam lidz 2004. gada 29. sep-
tembrim, produktiem un galamérkiem, kas minéti $is regulas
1. panta 1. punkta, nosaka $adu maksimalo kompensaciju, kas
noradita $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 90, 27.3.2004., 64. lpp.

() OV L 90, 27.3.2004., 58. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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(EUR/100 kg)

Produkts

Eksporta kompensacijas
nomenklatiiras kods

Maksimalais eksporta kompensacijas apjoms

Eksportam uz galamérki, kas
minéts Regulas (EK) Nr.
581/2004 1. panta 1. punkta
pirmaja ievilkuma

Eksportam uz galameérki, kas
minéts Regulas (EK) Nr.
581/2004 1. panta 1. punkta
otraja ievilkuma

Sviests ex 040510199500 — —
Sviests ex 040510199700 — 140,00
Sviesta ella ex 040590109000 — 171,00
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1704/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko groza Regula (EK) Nr. 1666/2004 noteiktis eksporta kompensicijas par balto cukuru un
neapstradatu jélcukuru

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju (')
un jo ipasi tas 27. panta 5. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1) Kompensacijas, ko pieméro balta cukura un neapstradata
jelcukura eksportam, ir noteiktas Komisijas Regula (EK)
Nr. 1666/2004 (3.

(2)  Minétas kompensacijas ir jagroza, jo Komisijas riciba
esoSie pasreiz§jie dati atSkiras no datiem, kuri bija
piecjami Regulas (EK) Nr. 1666/2004 pienemsanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regula (EK) Nr. 1260/2001 noteiktas kompensacijas, kas pieski-
ramas par Regulas (EK) Nr. 1666/2004 1. panta 1. punkta a)
apak$punkta minéto produktu eksportu, ir grozitas un noraditas
§is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
() OV L 294, 17.9.2004., 7. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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GROZITAS EKSPORTA KOMPENSACIJAS PAR BALTO CUKURU UN NEAPSTRADATU JELCUKURU, KAS
JAPIEMERO NO 2004. GADA 1. OKTOBRA

Produktu kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apmeérs
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 38,89 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100kg 38,89 (1)
1701 12 90 9100 S00 EUR/100kg 38,89 (1)
1701 12 90 9910 S00 EUR/100kg 38,89 (1)
1701 91 00 9000 $00 EUR[1% s;‘:fg&ff; et 100 kg 04228
1701 99 10 9100 S00 EUR/100kg 42,28
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 42,28
1701 99 10 9950 S00 EUR/100kg 42,28
1701 99 90 9100 $00 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,4228

produkta tirsvara

NB: Produktu kodi, ka ari sérijas “A” galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).
Pargjie galameérki definéti 3adi:

S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamerki, kas attiecinimi uz izvedumiem arpus Kopienas) iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, ka definéts ANO 1999. gada 10. junija
Drosibas padomes Rezoliicija Nr. 1244) un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, izpemot cukuram, kas ieklauts
produktos, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta (OV L 297, 21.11.1996.,

29. Ipp

).

Sis daudzums ir piemérojams jélcukuram ar rezultativitati 92 %. Ja izvesta jelcukura rezultativitate neatbilst 92 %, piemérojamas
kompensacijas apjomu aprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 28. panta 4. punktu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1705/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas attieciba uz turpmak neapstradatiem sirupiem un daZiem
citiem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju (%),
un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka

(1)

Atbilstigi 27. pantam Regula (EK) Nr. 1260/2001 star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta d) apak-
$punkta paredzéto produktu kotejumiem vai cenam
pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var segt
ar eksporta kompensaciju.

Saskana ar 3. pantu Komisijas 1995. gada 7. septembra
Regula (EK) Nr. 2135/95 attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem par to, ka pieskiramas eksporta kompensa-
cijas cukura nozaré (%), kompensacija par 100 kilogra-
miem Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta
d) apakspunkta paredzéto produktu ir vienada ar pamat-
daudzumu, kas reizinats ar saharozes saturu, vajadzibas
gadijumé, ieskaitot citus cukurus, kas izteikti ka saharoze.
So saharozes saturu nosaka saskana ar noteikumiem 3.
panta Regula (EK) Nr. 2135/95.

Atbilstigi 30. panta 3. punktam Regula (EK) Nr.
1260/2001 turpmak neapstradatas sorbozes eksporta
kompensacijas pamatapjomam ir jabit vienadam ar
kompensacijas pamatapjomu, no kura atskaitita viena
simtdala razosanas kompensacijas, kas saskana ar Komi-
sijas 2001. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1265/2001,
ar ko nosaka siki izstradatus izpildes noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/2001 attieciba uz razo-
Sanas kompensacijas pieskirSanu dazu veidu cukura
nozares produktiem, ko izmanto Kkimijas riipnieciba,
piemérojama produktiem (}), kas uzskaititi pédgjas
minétas regulas pielikuma.

Saskana ar noteikumiem 30. panta 1. punkta Regula (EK)
Nr. 1260/2001 attieciba uz paréjiem turpmak neapstra-
datiem produktiem, kas paredzéti minétas regulas 1.
panta 1. punkta d) apak$punkta, kompensacijas pamatap-
jomam ir jabiit vienadam ar simtdalu no daudzuma, kura
véra nemta, pirmkart, starpiba starp intervences cenu

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 6. Ipp.).

() OV L 214, 8.9.1995., 16. lpp.

() OV L 178, 30.6.2001., 63. Ipp.

baltajam cukuram bezdeficita Kopienas regionos ménesi,
attieciba uz ko noteikts pamatapjoms, un kotéjumiem vai
cenam baltajam cukuram pasaules tirgli un, otrkart, vaja-
dziba nodrosinat lidzsvaru starp Kopienas pamatpro-
duktu izmantojumu tadu parstrades precu izgatavosana,
ko paredzets izvest uz treSajam valstim, un tadu treo
valstu produktu izmantojumu, kas ievesti saskani ar
reZimu ieveSana parstradei.

Saskana ar noteikumiem Regulas (EK) Nr. 1260/2001 30.
panta 4. punkta pamatapjoma piemérojums var tikt attie-
cinats uz daziem produktiem, kas uzskaititi minétas
regulas 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. pantu
eksporta kompensaciju var paredzét attieciba uz minétas
regulas 1. panta 1. punkta f), g) un h) apak$punkta pare-
dzétajiem produktiem bez turpmakas apstrades. Kompen-
sdcija nosakama attieciba uz 100 kilogramiem sausnas, jo
pasi nemot véra eksporta kompensaciju, kas pieméro-
jama produktiem, uz ko attiecas KN kods 1702 30 91,
un produktiem, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 1260/2001
1. panta 1. punkta d) apakSpunkta, ka arl paredzéto
izvedumu saimnieciskos aspektus. Attieciba uz produk-
tiem, kas paredzéti minéta punkta f) un g) apakSpunkta,
kompensaciju pieskir vienigi tiem produktiem, kas atbilst
nosacijumiem Regulas (EK) Nr. 2135/95 5. panta, un
attieciba uz produktiem, kas paredzéti h) apakSpunkta,
kompensaciju pieskir vienigi tiem produktiem, kas atbilst
nosacjjumiem Regulas (EK) Nr. 2135/95 6. panta.

lepriek$ minétas kompensacijas nosakamas katru menesi.
Saja perioda tas var grozit.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 5. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka, ievérojot situaciju pasaules tirgn vai
ipasas prasibas atseviskos tirgos, iespéjams, attieciba uz
produktiem, kas paredzéti minétas regulas 1. pantd,
kompensacija ir jadiferencé péc to galamérka.

Bitisks un strauj§ pieaugums, kas vérojams attieciba uz
Rietumbalkanu valstu izcelsmes preferencialiem cukura
ievedumiem un cukura izvedumiem no Kopienas uz
minétajam valstim, Skiet, ir izteikti maksligs.
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(10)

(11)

(12)

Lai novérstu jebkadas launpratigas darbibas saistiba ar
tadu cukura nozares produktu atkartotiem ievedumiem
Kopiena, attieciba uz kuriem var izmantot eksporta
kompensaciju, Rietumbalkanu valstim nebitu janosaka
kompensacija par 3aja regula paredzétajiem produktiem.

levérojot iepriek§ minéto, kompensacijas konkrétajiem
produktiem nosakamas attieciga apmeéra.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas, kas pieskiramas gadijuma, kad tiek izvesti
Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta d), ), g) un
h) apak$punkta paredzétie produkti bez turpmakas apstrades,
noteiktas 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stjas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

EKSPORTA KOMPENSACIJAS ATTIECIBA UZ TURPMAK NEAPSTRADATIEM SIRUPIEM UN DAZIEM CITA
VEIDA CUKURA NOZARES PRODUKTIEM, PIEMEROJAMAS NO 2004. GADA 1. OKTOBRA

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms
170240109100 S00 EUR/100 kg sausnas 42,28 (Y)
170260109000 S00 EUR/100 kg sausnas 42,28 (Y)
170260809100 S00 EUR/100 kg sausnas 80,32()

0,
1702 6095 90 00 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 04228 ()
tirsvara
170290309000 S00 EUR/100 kg sausnas 42,28 (Y)
0,
170290 60 90 00 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 04228 ()
tirsvara
0,
170290 71 90 00 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 04228 ()
tirsvara
0,
17029099 99 00 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 04228 () ()
tirsvara
210690309000 S00 EUR/100 kg sausnas 42,28 (Y)
0,
210690 59 90 00 500 EUR/1 % saharozest;ﬂast::ar:ax 100 kg produkta 0,4228 ()

N.B.:Produktu kodi, ka arT sérijas “A” galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).
Skaitliskie galamérku kodi definéti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).
Pargjie galamérki definéti sadi.
S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamérki, kas attiecinami uz izvedumiem arpus Kopienas), iznemot

Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, kas definéta ANO 1999. gada 10. jinija
Drosibas padomes rezoliicija Nr. 1244) un Bijufo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieklauts
produktos, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta (OV L 297, 21.11.1996.,

29. Ipp.).

Piemérojams vienigi produktiem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 2135/95 5. panta.

Piemérojams vienigi produktiem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 2135/95 6. panta.

Pamatapjoms nav piemérojams sirupiem ar tiribu, kas ir zemaka par 85% (Regula (EK) Nr. 2135/95). Saharozes saturu nosaka
saskana ar Regulas (EK) Nr. 2135/95 3. pantu.

Nav piemérojams produktam, kas definéts pielikuma 2. punkta Regula (EEK) Nr. 3513/92 (OV L 355, 5.12.1992,, 12. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1706/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar kuru nosaka maksimilo eksporta kompensiciju par balta cukura eksportu uz atseviskam treSajam
valstim 7. konkursa dala, ko izsludina saskana ar pastavigo uzaicinajumu piedalities konkursa, kurs
paredzéts Regula (EK) Nr. 13272004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopé&o organizaciju (),
un jo ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas 2004. gada 19. julija Regulu (EK)
Nr. 1327/2004 par pastavigo uzaicindgjumu piedalities
konkursa, lai noteiktu maksajumus un/vai kompensacijas
attieciba uz balta cukura eksportu 2004./2005. tirdznie-
cibas gadam (%), saistiba ar $§a cukura eksportu uz atsevis-
kim treSajam valstim ir izsludinati uzaicindjumi uz
konkursa dalu.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1327/2004 9. panta 1.
punktu ir paredzéts attiecigs maksimalais eksporta

&)

kompensacijas apjoms konkrétai konkursa dalai, jo ipasi
nemot véra stavokli un paredzamo attistibu Kopienas
cukura tirgli un pasaules cukura tirga.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

7. konkursa dalai attieciba uz balto cukuru, ko izsludina saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1327/2004, eksporta kompensacijas maksi-
malais apjoms ir noteikts 45,415 EUR/100kg.

2. pants

Si regula stjas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).
() OV L 246, 20.7.2004., 23. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1707/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar kuru nosaka razosanas kompensaciju attieciba uz balto cukuru, ko izmanto kimijas riipnieciba,
laikposmam no 2004. gada 1. oktobra lidz 31. oktobra

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.

1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgo organizaciju ()

un jo ipasi tas 7. panta 5. punkta piekto ievilkumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 7. panta 3.
punktu razoSanas kompensacijas var pieskirt par produk-
tiem, kas uzskaititi minétas regulas 1. panta 1. punkta a)
un f) apakSpunktd, par sirupiem, kas minéti ta paSa
punkta d) apak$punkta, ka ari par KN koda
1702 50 00 minétu kimiski tiru fruktozi (levulozi) ka
starpproduktu, turklat liguma 23. panta 2. punkta miné-
tajos apstaklos, ja Sos produktus izmanto atsevisku
kimijas riipniecibas produktu izgatavosana.

(2)  Komisijas 2001. gada 27. junija Regula (EK) Nr.
1265/2001, ar kuru nosaka, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1260/2001 par razosanas kompensaciju
pieskirsanu dazu cukura nozares produktu razo$anai, ko

izmanto kimijas riipnieciba (3), paredz, ka kompensacijas
tiek noteiktas uz baltajam cukuram noteiktas kompensa-
cijas pamata.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1265/2001 9. panta paredzéts, ka razo-
Sanas kompensacija baltajam cukuram tiek noteikta ik
ménesi laikposmiem, kas sakas katra méneSa pirmaja
diena.

(4)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskand ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Razosanas kompensacija attieciba uz Regulas (EK) Nr.
1265/2001 4. pantd paredzéto balto cukuru ir 40,118
EUR/100 ftirsvara kg laikposmam no 2004. gada 1. oktobra
lidz 31. oktobra.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp. Jaunakie grozijumi regula izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

() OV L 178, 30.6.2001., 63. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1708/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati no labibas un risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas
izveidi ('), un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
3072/95 par risu tirgus kopgjo organizaciju (3, un jo Ipasi tas
13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu un
Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. pantu starpibu starp
minéto regulu 1. panta minéto produktu kursiem vai
cenam pasaules tirgi un $o produktu cenam Kopiena
var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. pantu kompen-
sacijas janosaka, nemot véra, no vienas puses, situaciju un
nakotnes tendences attieciba uz labibas, risu un Skeltu
fisu piecjamibu, ka arl to cenas Kopienas tirgdi, un
labibas, risu, $keltu risu un labibas nozares produktu
cenas pasaules tirgli, no otras puses. Minétajos pantos
arl paredzéts, ka janodrosina lidzsvars labibas un risu
tirgih un dabiska cenu un tirdzniecibas attistiba, lai
nemtu véra paredzéta eksporta ekonomisko aspektu un
vajadzibu izvairities no traucéjumiem Kopienas tirgi.

(3)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1518/95 (%) par no labibas un
risiem parstradatu produktu importa un eksporta rezimu
4. panta ir noteikti Tpasi kritériji, kas japem véra, apré-
kinot kompensaciju par iem produktiem.

(4)  Jagradué kompensacija, ko pieskir par noteiktiem parstra-
datiem produktiem, atkariba no to sastava esoSu pelnu,

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 329, 30.12.1995., 18. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002., 27,

Pp-
() OV L 147, 30.6.1995., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2993/95 (OV L 312, 23.12.1995., 25 Ipp)).

celulozes, apvalka, proteina, taukvielu vai cietes limena,
kas ir ipasi nozimigs raditajs attieciba uz pamatprodukta
daudzumu, kas faktiski ietverts parstradataja produkta.

(55 Sobrid nav janosaka eksporta kompensacijas par
manioku un citam tropu sakném un gumiem, ka arT to
miltiem, nemot véra paredzama eksporta ekonomisko
aspektu, un jo ipasi o produktu raksturu un izcelsmi.
Sobrid ari attieciba uz daziem no labibas parstradatiem
produktiem Kopienas maznozimiga daliba pasaules tirdz-
nieciba nerada nepiecieSamibu péc eksporta kompensa-
cijas noteiksanas.

(6)  Pasaules tirgus situacija vai atsevisku tirgu Ipasas prasibas
var radit nepiecieSamibu péc kompensacijas diferencia-
cijas noteiktiem produktiem atkariba no to galamerka.

(7) Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

(8)  Dazus no kukurfizas parstradatus produktus var paklaut
termiskai apstradei, un péc tam var pieskirt tadu
kompensaciju, kas neatbilst produkta kvalitatei. Japrecizg,
ka par Siem produktiem, kas satur uzbriedinatu cieti,
eksporta kompensacijas sanemt nevar.

(9)  Labibas parvaldibas komiteja nav siegusi atzinumu tas
prieks$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta un
Regulas (EK) Nr. 3072/95 1. panta 1. punkta c) apakspunkta
un uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 1518/95, nosaka saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstra-
dati no labibas un risiem
Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensadiju Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju
summa summa
110220109200 (%) C10 EUR/t 42,60 110423109300 C10 EUR[t 34,99
110220109400 (1) C10 EUR/t 36,52 110429119000 C10 EUR/t 0,00
110220909200 (') C10 EUR/t 36,52 110429519000 C10 EURt 0,00
110290109100 Cl11 EUR/t 0,00 110429559000 C10 EUR/t 0,00
110290109900 Cll EUR|t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EURt 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EURt 7,61
110319409100 1 C10 EUR/t 0,00 11071011 9000 C13 EUR/t 0,00
i |co a0 omw | o
110313109500 (' C10 EURJt 36,52 110811009200 clo EURjt 000
. ’ 110811009300 C10 EUR[t 0,00
110313909100 ( C10 EUR/t 36,52 11081200 9200 10 EUR/t 48,69
110319109000 C10 EUR/t 0,00
110812009300 C10 EUR[t 48,69
110319309100 Cc10 EUR/t 0,00
110813009200 C10 EUR/t 48,69
110320 609000 C12 EURJt 0,00
110813009300 C10 EUR[t 48,69
110320209000 C11 EURJt 0,00 110819 10 9200 10 EUR 0.00
110419699100 C10 EUR|t 0,00 OB n0e e EUR/t 000
11041290 9100 10 EUR/t 0,00 It ’
11041290 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 | C10 EUR/t 0,00
110419109000 C10 EUR|t 0,00 170230519000 (2) C10 EUR[t 47,70
110419509110 C10 EUR/t 48,69 170230599000 (3) C10 EUR/t 36,52
110419509130 C10 EUR|t 39,56 170230919000 C10 EUR/t 47,70
110429019100 Cc10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 36,52
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR/t 36,52
11042905 9100 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C10 EUR/t 47,70
110429059300 C10 EURJt 0,00 170290509900 C10 EUR/t 36,52
110422209100 C10 EURJt 0,00 170290759000 C10 EUR[t 49,98
110422309100 Cc10 EURJt 0,00 170290799000 C10 EUR/t 34,69
110423109100 Cc10 EURJt 45,65 210690 559000 C10 EUR[t 36,52

(") Kompensiciju nepieskir par produktiem, kas paklauti termiskai apstradei, kura veicina cietes partapsanu Zeleja.
() Kompensacijas pieskir saskana ar grozito Padomes Regulu (EEK) Nr. 2730/75 (OV L 281, 1.11.1975., 20. Ipp.).

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Paréjie galamerki ir $adi:

C10: visi galamerki.
C11: visi galamérki, iznemot Bulgariju.

C12: visi galamérki, iznemot Rumaniju.
C13: visi galameérki,

iznemot Bulgar un Ruman.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1709/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par dzivnieku baribas maisijumu uz labibas bazes

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi (),
un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp minéto regulas 1. panta minéto produktu
kursu vai cenam pasaules tirgii un $o produktu cenam
Kopiena var segt ar eksporta kompensaciju.

Komisijas 1995. gada 29. jinija Regulas (EK) Nr. 1517/95,
ar ko pienem siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr.
1784/2003 piemérosanai attieciba uz importa un eksporta
rezimu dzivnieku baribas maisijumiem uz labibas bazes un
groza Regulu (EK) Nr. 1162/95 par siki izstradatiem notei-
kumiem ieve$anas un izveSanas atlauju reZima pieméro-
$anai labibas un risu nozaré(?), 2. pantd ir izstradati
ipasi kritériji, kas janem véra, aprékinot $is kompensacijas.

Saja aprekind janem véra ari labibas produktu sastavs.
VienkarsoSanas nolika kompensicija jaizmaksa par
divam “labibas produktu” kategorijam, tas ir, kukurdizu,
ti, graudaugu, kas tiek visplasak izmantoti eksportétu
kombinéto partikas produktu un produktu uz kukuriizas

(6)

bazes raZzoSanai, no vienas puses, ka ari par “citiem
graudaugiem”, no otras puses, kas ir ieklaujami labibas
produkti, iznemot kukurfizu un produktus uz kukuriizas
bazes. Kompensacija japieskir par labibas produktu
daudzumu, ko satur dzivniekiem paredzétie baribas
maisijumi.

Turklat kompensacijas noteik$ana janem veéra ar iespéjas
$o produktu pardoSanai pasaules tirgii, nepiecieSamiba
izvairities no traucgjumiem Kopienas tirgli un eksporta
ekonomiskais aspekts.

Pasreizgja situacija labibas tirgli, un jo ipa$i apgades
perspektivas, lieck $obrid atcelt eksporta kompensacijas.

Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par baribas maisjjumiem, ko aptver
Regula (EK) Nr. 1784/2003 un uz ko attiecas Regula (EK) Nr.
1517/95, nosaka saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 51. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par baribas maisfjumiem uz

labibas bazes

Produktu kodi par ko var sanemt eksporta kompensaciju:

230910119000, 230910139000, 23091031 9000,
230910339000, 230910519000, 23091053 9000,
230990319000, 230990339000, 2309 90 41 9000,
230990439000, 23099051 9000, 2309 90 53 9000,

Labibas produkti Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju summa
Kukurtiza un produkti uz kukuriizas bazes: C10 EUR/t 0,00
KN kodi 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10
Labibas produkti, iznemot kukuriizu un produktus C10 EUR[t 0,00

uz kukuriizas bazes

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi, ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,

1. lpp.).
C10: Visi galameérki.




1.10.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 305/47

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1710/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka neattiritas kokvilnas cenu pasaules tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

véra 4. protokolu par kokvilnu, kas ir pievienots Griekijas
pievienoSanas aktam, kura jaunakie grozjjumi ir izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1050/2001 (Y,

nemot véra Padomes 2001. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
1051/2001 par palidzibu kokvilnas razosanai(?), un jo ipasi
tas 4. pantu,

ta ka:

(1)

oV
oV
oV

(EK)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. pantu neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka periodiski,
atbilstigi pasaules tirgli registrétajam attiritas kokvilnas
cenam un nemot véra vésturisko attiecibu starp neatti-
ritas kokvilnas registréto cenu un attiritas kokvilnas apré-
kinato cenu. So vésturisko attiecibu nosaka 2. panta 2.
punkts Komisijas 2001. gada 2. augusta Regula (EK) Nr.
1591/2001 (}), ar ko grozijumus kokvilnas atbalsta
shémas piemérosana. Gadjjumos, kad cenu pasaules
tirgli nav iesp&jams noteikt $adi, cenu nosaka, pamatojo-
ties uz pédgjo noteikto cenu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 5. pantu neatti-
1itas kokvilnas cenu pasaules tirgli nosaka razojumam ar
noteiktam ipasibam un nemot véra visizdevigakos pieda-
vajumus un kotacijas pasaules tirgli no ta, ko uzskata par

raksturigu redlajam tirgus tendencém. $ada noliika ir
jaaprékina viena vai vairakas Eiropas birzas registrétais
vidgjais piedavajums un kotacija produktam, kas ir piega-
dats CIF Kopienas osta un nak no dazadam piegadataj-
valstim, kuras uzskata par svarigakajam starptautiskaja
tirdznieciba. Tomer ir paredzéta iesp&ja mainit kriterijus
attiritas kokvilnas cenas noteikSanai pasaules tirgd, lai
atspogulotu atskiribas, ko rada piegadata razojuma kvali-
tate un attiecigie piedavajumi un kotacijas. ST iespéja ir
izklastita Regulas (EK) Nr. 1591/2001 3. panta 2. punkta.

Iepriek$minéto kritériju pielietosana lauj noteikt neatti-
ritas kokvilnas cenu pasaules tirghi atbilstigi zemak nora-
ditajam limenim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. panta minétas neattiritas
kokvilnas cena pasaules tirgi tiek noteikta 19,846 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 30. septembri

L 148, 1.6.2001., 1. Ipp.

L 148, 1.6.2001., 3. Ipp.

L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
Nr. 1486/2002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1711/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar kuru nosaka maksimalo eksporta kompensiciju par sauso vajpienu saistiba ar uzaicinagjumu
piedalities pastaviga konkursa, ko paredz Regula (EK) Nr. 582/2004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par kopgjo piena un piena produktu tirgus organi-
zaciju (1), un it ipasi tas 31. panta 3. punkta treSo apak$punktu,

ta ka:

()  Komisijas 2004. gada 26. marta Regula (EK) Nr.
5822004, ar kuru izsludina uzaicindgjumu iesniegt pietei-
kumus uz pastavigo konkursu par eksporta kompensa-
cijam saistiba ar sauso vajpienu(?), paredz pastavigu
konkursu.

(2)  levérojot Komisijas 2004. gada 26. marta Regulas (EK)
Nr. 580/2004 5. pantu, ar kuru ir noteikta konkursa
procediira saistiba ar eksporta kompensacijam daZiem
piena produktiem (3), ka ari péc konkursam iesniegto
pieteikumu izskatiSanas ir janosaka maksimala eksporta

kompensacija konkursa periodam, kas beidzas 2004.
gada 29. septembri.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saistiba ar pastavigo konkursu, kas izsludinats ar Regulu (EK)
Nr. 582/2004 konkursa periodam lidz 2004. gada 29. sep-
tembrim, produktiem un galamérkiem, kas minéti 3is regulas
1. panta 1. punktd, nosaka maksimalo kompensaciju
33,00 EUR/100 kg apmeéra.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

(3 OV L 90, 27.3.2004., 67. Ipp.

() OV L 90, 27.3.2004., 58. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1712/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka parejas pasakumus, kuri rodas no to autonomu un parejas pasakumu pienemsanas, kuri
ir saistiti ar konkrétu apstradatu lauksaimniecibas produktu eksportu uz Bulgariju

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 1993. gada 6. decembra (EK) Padomes Regulu
Nr. 3448/93, kura nosaka tirdzniecibas pasakumus, kuri ir
piemérojami konkrétam precém, kas rodas lauksaimniecibas
produktu apstrades rezultata(!), un jo ipasi tas 8. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  Kopiena nesen ir noslégusi tirdzniecibas ligumu par
apstradatiem lauksaimniecibas produktiem ar Bulgariju
tds pievienosanas sagatavosanas ietvaros Kopienai. Si
vienosanas paredz koncesijas, ieskaitot eksporta naudas
atmaksasanas iespéjas atcelSanu par konkrétiem apstrada-
tiem lauksaimniecibas produktiem no Kopienas puses.

(2)  Padomes 2004. gada 24. septembra Regula (EK)
Nr. 1676/2004, ar ko pienem autonomus un parejas
pasakumus sakara ar konkrétu apstradatu lauksaimnie-
cibas produktu, kuri ir radusies Bulgarija, importéSanu
un sakara ar konkrétu apstradatu lauksaimniecibas
produktu eksporté$anu uz Bulgariju (3), paredz autonomu
pamatu naudas atmaksasanas atcelSanai tiem apstradata-
jiem lauksaimniecibas produktiem, kuri nav minéti
Liguma I pielikuma, gadijumos, kad tie tiek eksportéti
uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra.

(3)  Par eksporta naudas atmaksasanas iespéjas atcelsanu, ka
tas ir izklastits Regula (EK) Nr. 1676/2004, Bulgarijas
varas institficijas ir appémusas pieskirt atbilstosus atvie-
glojosus importa pasakumus precém, kuras tiek impor-
tétas vinu teritorija, ja attiecigajam precem lidzi ir
eksporta deklaracijas kopija, kura ietver ipasi pieminéto
atzimi par to, ka tas nav ar tiesibam uz eksporta naudas
atmaksasanas sanemsanu. Nodevu pilna likme ir piemé-
rojama gadijumos, kad nav $ada dokumentacija.

(4)  Lidz ar (EK) Regulas Nr. 1676/2004 stasanos spéka tas
preces, par kuram tirgotdji ir iesniegusi pieteikumus
sakara ar apliecibu par naudas atmaksasanas sanemsanu
atbilstosi Kopienas 2000. gada 13. jilija Regulai (EK)
Nr. 1520/2000, ar ko nosaka visparigus detalizétus
noteikumus par eksporta naudas atmaksasanas pieskir-
$anas sistémas pieméroSanu konkrétiem lauksaimniecibas
produktiem, kuri tiek eksportéti precu veida un kuri nav
ieklauti liguma I pielikuma, un kritérijus, péc kuriem tiek
noteikts $adu atmakszgjamo naudas summu apjoms (%),
vairs nebiis ar tiesibam uz naudas atmaksasanu gadi-
jumos, kad tas tiks eksportétas uz Bulgariju.

(5)  Apliecibu par naudas atmaksaSanu samazina$ana un
attiecigo nodrosinjumu proporcionala atlaiSana ir atlau-

(') OV L 318, 20.12.1993., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2580/2000 (OV L 298, 25.11.2000., 5. lpp.).

() OV L 301, 28.9.2004., 1. lpp.

() OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 168, 1.5.2004., 14. lpp)).

jama gadijumos, kad tirgotaji var sniegt uzskatamus
pieradijjumus nacionalo ricibspéjigo varas institliciju
gandarfjumam par to, ka vinu prasibas par naudas atmak-
saSanu ir ietekméusi Regulas (EK) Nr. 1676/2004
staanas spéka. Novértéjot pieprasjjumus par naudas
atmaksasanas aplieciba ietverto apjomu samazinaSanu
un par attiecigo nodrosindjumu proporcionalu atlaianu,
nacionalajai ricibspgjigai varas institiicijai Saubu gadi-
jumos vajadzétu jo Ipasi nemt véra tos dokumentus,
kuri minéti 1989. gada 21. decembra Padomes Regulas
(EEK) Nr. 4045/89 1. panta 2. punktd par dalibvalstu
veikto to protokolu parbaudi, kuri veido Eiropas Lauk-
saimniecibas Vadibas un Garantiju Fonda finanséSanas
sisttmas dalu un kuri anulé Direktivu 77/435/EEK (%),
neradot kaitgjumu $is regulas citu noteikumu pieméro-
Sanai.

(6)  Administrativu iemeslu dé] ir pienemami nodro$inat to,
lai tie pieprasijumi sakara ar apjoma samazinaSanu, kas
minéti aplieciba par naudas atmaksasanu, un nodrosina-
juma atlaiSana tiktu veikta 1sa laika perioda un to, lai tie
apjomi, par kuriem samazinajumi ir tikusi pienemti, tiktu
pazinoti Komisijai pienaciga laika, lai tos varétu ieklaut
jautagjumu kartiba, nosakot to apjomu, par kuru vajadzétu
izsniegt apliecibas par naudas atmaksasanu lietoanai no
2004. gada 1. decembra atbilstosi Regulai (EK) Nr.
1520/2000.

(7)  Ta ka autonomie un parejas pasakumi, kuri ir noteikti
Regula (EK) Nr. 1676/2004, tiks pieméroti, sakot no
2004. 1. oktobra, $ai regulai jastdjas spéka nakamaja
diena péc tas publicéSanas.

(8)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir atbilstosi vadibas
komitejas viedoklim par horizontalajiem jautdgjumiem,
kuri attiecas uz tirdzniecibu ar tiem apstradatajiem lauk-
saimniecibas produktiem, kuri nav ieklauti liguma I pieli-
kuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Preces, par kuram eksporta naudas atmaksasanas iespéju ir atcé-
lusi Regula (EK) Nr.1676/2004, jaimporté bez muitas nodevam,
bez muitas nodevam kvotu ietvaros vai ar samazinatam muitas
nodevu likmém, importéjot Bulgarija, ja attiecigajam precém
klat ir pienacigi aizpilditas eksporta deklaracijas kopija ar seko-
joSu ierakstu 44. aile:

“Eksporta naudas atmaksasana: 0 EUR/(EK) Regula

Nr. 1676/2004".

m30,12.1989,, 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2154/2002 (OV L 328, 5.12.2002., 4. Ipp.).
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2. pants

1. Apliecibas par naudas atmaksasanu, kuras izdotas saskana
ar (EK) Regulu Nr. 1520/2000 attieciba uz to precu eksportu,
par kuram eksporta naudas atmaksasanas iespéjas ir atc€lusi
Regula (EK) Nr. 16762004, péc ieinteresétas puses pieprasjjuma
var tikt samazinatas atbilsto$i $1 panta 2. punkta minétajiem
noteikumiem.

2. Lai tas batu ar tiesibam uz aplieciba par naudas atmaksa-
§anu noteikta apjoma samazinasanu, tam apliecibam, kuras
minétas 1. punktd, jabat tiku$am piemérotam pirms Regulas
(EK) Nr. 1676/2004 speka stasanas datuma un to speka
esamibas terminam jabeidzas péc 2004. gada 30. septembra.

3. Apliecibai ir jatiek samazinatai par tadu apjomu, par kuru
ieintereséta puse nav spéjiga pieprasit eksporta naudas atmaksa-
§anu, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1676/2004 stasanos
spéka, kas ir ka uzskatams pieradijums nacionalas ricibspéjigas
varas institiicijas saistibu nokartosanai.

Sniedzot savu novért§jumu, ricibspéjigam varas institiicijam
Saubu gadijumos nepiecieSams nemt Ipasi véra tos tirdzniecibas

dokumentus, kuri minéti Regulas (EEK) Nr. 4045/89 1. panta
2. punkta.

4. Saistito nodrosindjumu ir jaatlaiz proporcionali atbilsto-
$ajai samazinasanai.

3. pants

1. Lai pieprasijumi tiktu izskatiti saskana ar 2. pantu, nacio-
nalajai ricibspéjigai varas institficijai tie jasanem vélakais 2004.
gada 7. novembrl.

2. Dalibvalstim japazino Komisijai ne velak par 2004. gada
14. novembri par tiem apjomiem, par kuriem ir tikuas
piepemtas samazinadanas atbilsto$i $is regulas 2. panta
3. punktam. Pazinotie apjomi ir janem véra ta apjoma noteik-
$anai, par kuru pirms 2004. gada 1. decembra var tikt izsniegtas
apliecibas par naudas atmaksasanu gadijjumos.

4. pants

Si regula stajas speka nakosaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1713/2004
(2004. gada 30. septembris),

kas nosaka atkapes no Regulas (EK) Nr. 800/1999 attieciba uz produktiem precu veida, kuri nav
ieklauti Liguma I pielikuma, un kuri tiek eksportéti uz treSajam pasaules valstim, atskaitot Bulgariju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 1993. gada 6. decembra Padomes Regulu (EK) Nr.
3448/93, kura nosaka tirdzniecibas pasakumus, kas pieméro-
jami konkrétam precém, kuras ieghtas lauksaimniecibas
produktu apstrades rezultata (!), un jo ipasi tas 8. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  2000. gada 13. julija Komisijas Regulas (EK) Nr.
1520/2000 16. panta 1. punkts, kur§ nosaka visparigus
detalizétus noteikumus par eksporta naudas atmaksasanas
pieskirSanas sistémas pieméroSanu konkrétiem lauksaim-
niecibas produktiem, kuri tiek eksportéti precu veida un
kuri nav ieklauti Liguma I pielikuma, un kritérijus, péc
kuriem tiek noteikts $adu atmaksajamo naudas summu
apjoms (%), paredz, ka 1999. gada 15. aprila Komisijas
Regulai (EK) Nr. 800/1999, kura nosaka visparigus deta-
lizétus noteikumus par eksporta naudas atmaksasanas
pieskirSanas  sistémas pieméroSanu lauksaimniecibas
produktiem (%), jaattiecas ari uz to produktu eksportu,
kuri tiek eksportéti precu veida un kuri nav ieklauti
Liguma I pielikuma.

(2)  Regulas (EK) Nr. 800/1999 3. pants paredz, ka tiesibas
uz eksporta naudas atmaksasanu tiek iegfitas, importéjot
kada noteikta tresas pasaules valstl gadijuma, kad attie-
ciba uz $o tresas pasaules valsti tick piemérota diferencéta
naudas atmaksasana. Sis Regulas 14. 15. un 16. pants
izklasta noteikumus par diferencétu atmaksajamas naudas
izmaksasanu, jo Ipasi par dokumentiem, kuri nepiecie-
$ami, lai pieraditu, ka preces tika nogadatas galamerki.

(3)  Diferencétas naudas atmaksasanas gadijuma Regulas (EK)
Nr. 800/1999 18. panta 1. un 2. punkts paredz, ka ta
atmaksajamas naudas dala, kura tiek aprekinata, izman-
tojot zemako atmaksajamas naudas likmi, tiek izmaksata,
sanemot eksportétaja iesniegumu, lidzko tiek sniegts
pieradijums tam, ka produkts ir atstajis Kopienas muitas
teritoriju.

(4)  Padomes Regula (EK) Nr. 1676/2004 (2004. gada 24.
septembris), kura pienem autonomus un parejas pasa-
kumus sakara ar konkrétu apstradatu lauksaimniecibas

(') OV L 318, 20.12.1993., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2580/2000 (OV L 298, 25.11.2000., 5. lpp.).

(» OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 8862004 (OV L 168, 1.5.2004., 14. Ipp).

() OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 671/2004 (OV L 105, 14.4.2004., 5. lpp)).

produktu, kuri ir radusies Bulgarija, importéSanu un
sakara ar konkrétu apstradatu lauksaimniecibas produktu
eksportésanu uz Bulgariju (), paredz autonomu pamatu
naudas atmaksasanas atcel$anai tiem apstradatajiem lauk-
saimniecibas produktiem, kuri nav minéti Liguma I pieli-
kuma, gadijumos, kad tie tiek eksportéti uz Bulgariju péc
2004. gada 1. oktobra.

(5)  Bulgarija apnémusies pieskirt atvieglojumus importa
pasakumiem tam precém, kuras tiek importétas tas teri-
torija, tikai tad, ja attiecigajam precém klat ir dokumenti,
kuri apliecina, ka tas nav ar tiesibam uz eksporta naudas
atmaksasanas izmaksu.

(6)  So pasikumu kontekstd ki parejas lidzeklis sakara ar
viedokli par Bulgarijas iesp&amo pievieno$anos Eiropas
Savienibai un ar mérki izvairities no nevajadzigu izmaksu
pieméroSanas savam komercialas tirdzniecibas darbibam
ar citam tre§as pasaules valstim ir pienemami atkapties
no Regulas (EK) Nr. 800/1999 tada méra, cik ta attiecas
uz nepiecieSamibu péc pieradijuma importam diferen-
cétas naudas atmaksaSanas gadijuma. Gadijumos, kad
nav tikuSas noteiktas par eksportu atmaksajamas naudas
summas kadam ipasdm galamérka valstim, kuras tiek
apskatitas, ir ar pienemami nepemt véra faktu par to,
ka ir noteikta zemaka atmaksajamas naudas likme.

(7)  Ta ka autonomie un parejas pasakumi, kuri ir noteikti
Regula (EK) Nr. 1676/2004, tiks pieméroti no 2004.
gada 1. oktobra, 3ai regulai jastajas speka nakamaja
diena péc tas publicéSanas.

(8)  Saja Regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Vadibas
Komitejas viedokli par horizontalajiem jautdgjumiem,
kuri attiecas uz tirdzniecibu ar tiem apstradatajiem lauk-
saimniecibas produktiem, kuri nav ieklauti Liguma I pieli-
kuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Veicot atkapi no Regulas (EK) Nr. 800/1999 16. panta, kur
naudas atmaksasanas diferencé$ana ir vienigais naudas atmaksa-
Sanas rezultats, kas nav ticis noteikts Bulgarijas sakara gadijuma,
ja tiek pieradits, ka ir pabeigtas muitas importa formalitates,
nerodas noteikums par naudas atmaksasanas izmaksu attieciba
uz visam precém, kuras minétas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 B
pielikuma, kuras ietver Regula (EK) Nr. 1676/2004.

(4 OV L 301, 28.9.2004., 1. Ipp.
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2. pants

Fakts, ka nav noteikta neviena eksporta naudas atmaksa sakara
ar eksportu uz Bulgariju tam precém, kuras minétas Regulas
(EK) Nr. 1520/2000 B pielikuma, kuras ietver Regula (EK) Nr.
1676/2004, nav janem véra, nosakot zemako atmaksdjamas
naudas summas likmi atbilstosi tam, ka minéts Regulas (EK)
Nr. 800/1999 18. panta 2. punkta.

3. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Ta ir piemérojama no 2004. gada 1. oktobra.

St regula uzliek saistibas pilniba un ir tiesi piemérojama visam dalibvalstim.

Brisele, 2004. gada 30. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1714/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu, putraimu vai rupja maluma miltu
eksportu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemo

nemo
Nr.

t véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas

izveidi ('), un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp Regulas 1. panta minéto produktu kursu vai
cenam pasaules tirgi un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula
(EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (2).

Attieciba uz kvieSu un rudzu miltiem, putraimiem un
rupja maluma miltiem, $iem produktiem piemérojamo
kompensaciju aprékina, nemot véra attiecigo produktu
razo$anai nepieciesamo labibas daudzumu. Sie daudzumi
ir noteikti Regula (EK) Nr. 1501/95.

)

)

Situacija pasaules tirgli vai daZu tirgu Ipasas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

Kompensaciju nosaka reizi meénesi. To starplaika var
mainit.

So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situdcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirghi liek noteikt kompensa-
ciju ka noradits pielikuma.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 1. panta
a), b) un ¢) apakSpunkta minétajiem produktiem, kurus izved
dabiga veida, iznemot iesalu, ir noraditas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka kompensicijas par labibas un kvie$u vai rudzu miltu,
putraimu vai rupja maluma miltu eksportu

Produkta kods Galamérkis Meérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galameérkis Mérvieniba Kompensaciju
summa summa

10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 A00 EUR/t 0
100110 00 9400 A00 EUR/t 0 110100159150 A00 EUR/t 0
100190919000 — EUR/t — 110100159170 A00 EUR/t 0
100190999000 A00 EUR/t 0 110100159180 A00 EUR/t 0
100200 00 9000 A00 EUR/t 0 11010015 9190 o EURJt _
100300 10 9000 — EUR/t — 110100 90 9000 . EURfc .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 110210009500 400 EURt 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EURJt 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
100510 90 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 _ EURJt _ 110311109200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 110311109400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311109900 — EUR/t —
1101 0011 9000 — EUR/t — 110311 90 9200 A00 EUR/t 0
110100159100 A00 EUR/t 0 110311 90 9800 — EUR/t —

NB: Produktu kodi, ka arf “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 384687 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1715/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka korektivo summu kompensicijai par labibu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 17842003 14. panta
2. punktu kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasjuma iesnieg$anas diena, péc
loguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK) Nr.
1501/95, ar ko nosaka Padomes Regulas (EEK) Nr.
1766/92 piemérosanas dazus nosacfjumus jautajuma
par eksporta kompensaciju pieskirSanu un pasakumiem,
kas javeic traucgjumu gadjjuma labibas nozaré (3), lauj
noteikt korektivo summu attieciba produktiem, kuri
minéti Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. panta 1. punkta
) apakspunkta. So korekciju aprékina, nemot véra
faktorus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta.

3)

(6)

Situacija pasaules tirgti vai noteiktu tirgu Ipasas prasibas
var likt noteikt dazadu korektivo summu atkariba no
galameérka.

Korektiva summa janosaka vienlaicigi ar kompensaciju
un saskapa ar tadu paSu procediiru. To var mainit laik-
posma starp divam noteik§anam.

Saskana ar minétajiem punktiem korektiva summa jano-
saka atbilstigi 3is regulas pielikumam.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Korektiva summa iepriek§ noteiktajam kompensacijam to
produktu eksportam, kuri minéti Regulas (EK) Nr. 1784/2003
1. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkta, iznemot iesalu, ir
noteikta §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka korektivo summu kompensacijai par labibu

(EUR/t)

laikposms 1. termins 2. termind 3. termins 4. termins 5. termind 6. termind

Produkta kods Galamérkis 10 11 12 1 2 3 4

100110009200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
100300909000 A00 0 0 0 0 0 — —
100400009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590 009000 — — — — — — — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —

1008 20 00 9000 — — — — — — — —
11010011 9000 — — — — — — — —

110100159100 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159130 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159150 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159170 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159180 A00 0 0 0 0 0 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 0090 9000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —

110311909800 — — — — — — — —

N.B. Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi ir Reguld (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1716/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka iesala eksportam piemérojamas kompensacijas

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi (),
un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp minétas regulas 1. panta uzskaitito produktu
cenam pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka arfi uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (3).

lesalam piemérojama kompensacija jaaprékina, nemot
véra attiecigo produktu razo$anai nepiecieSamo labibas
daudzumu. Sie daudzumi ir noteikti Reguld (EK)
Nr. 1501/95.

(4)

)

Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu IpaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirgii liek noteikt kompensa-
ciju, ka noradits pielikuma.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par iesalu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 1. panta 1. punkta c) apakSpunkt3, ir noteiktas
ka noradits, pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka iesala eksportam piemérojamas kompensacijas

PIELIKUMS

Produktu kods Galamerkis Mérvieniba Kompensciju summa
110710199000 A00 EUR[t 0,00
110710999000 A00 EUR/t 0,00
110720009000 A00 EUR/t 0,00

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1717/2004
(2004. gada 30. septembris),

ar ko nosaka kompensicijai par iesalu piemérojamu korekciju

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kop&as organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 14. panta 2.
punktu, kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasijuma iesnieg§anas diena, péc
liguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

(2)  Komisijas 1995. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/95
par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 piemé-
rodanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskir§anu, ka arf uz pasakumiem, kas veicami labibas
nozares traucgjumu gadijuma (?), lauj noteikt korekcijas

G)

)

summu attieciba uz iesalu, kas minéts Regulas (EEK) Nr.
1766/92 1. panta 1. punkta ¢) apakspunkta. So korekciju
aprékina, nemot véra faktorus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 1501/95 1. panta.

Atbilstigi minétajiem noteikumiem janosaka korekcija
saskana ar $as regulas pielikumu.
Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 15. panta 3. punkta minéta korek-
cija, kas piemérojama iepriek§ noteiktajam eksporta kompensa-
cijam par iesalu, ir noteikta pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER



L 305/60

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.10.2004.

PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 30. septembra Regulai, ar ko nosaka kompensacijai par iesalu piemérojamu korekciju

(EUR/t)

Produktu kods Galamérkis ;;;lr:s 1. termins 2. termins 3. termins 4. termins 5. termins
10 11 12 1 2 3
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EUR/t)

Produktu kods Galamérkis 6. termins 7. terming 8. termins 9. termins 10. termins 11. termins
7 4 5 6 7 8 9
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1718/2004
(2004. gada 30. septembris)

par iesniegtajiem piedivajumiem auzu eksportam Regula (EK) Nr. 1565/2004 paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 7. pantu,

nemot véra Komisijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméro$anas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arT uz pasakumiem, kas veicami labibas nozares
traucgjumu gadijuma (%), un jo Ipasi tas 7. pantu,

nemot véra Komisijas 2004. gada 3. septembra Regulu (EK) Nr.
1565/2004 par ipaSu intervences pasakumu labibas nozaré
Somija un Zviedrija 20042005 tirdzniecibas gadam (3),

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 1565/2004 atver konkursu par auzu
eksporta kompensacijas pieskir§anu, kuru izcelsme ir
Somija un Zviedrija un kuras paredzétas eksportam no

Somijas un Zviedrijas uz visam tre$am valstim, iznemot
Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

(2)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem, kas
iesniegti no 2004. gada 24. lidz 30. septembrim, Regula (EK)

Nr. 1565/2004 paredzétaja konkursa par auzu eksporta
kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp).

() OV L 285, 4.9.2004., 3. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1719/2004
(2004. gada 30. septembris)

par iesniegtajiem piedavajumiem sorgo ievesanai Regula (EK) Nr. 238/2004 paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo Ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

() Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 238/2004 (%) ir atvérts
konkurss par ievedmuitas nodokla maksimalo samazina-
jumu, Spanija ievedot sorgo.

()  Saskapa ar 5. pantu Komisijas Regula (EK) Nr.
1839/95 (), uz iesniegto piedavajumu pamata Komisija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 25. panta
paredzéto procediiru var nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)

4)

Nemot véra jo Ipasi Regulas (EK) Nr. 1839/95 6. un 7.
panta paredzétos kritérijus, nav janosaka ievedmuitas
nodokla maksimalais samazinajums.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem, kas
iesniegti no 2004. gada 24. septembra lidz 30. septembrim
Regula (EK) Nr. 238/2004 paredzétaja konkursa par sorgo
ievedmuitas nodokla samazinajumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 40, 12.2.2004., 23. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. lpp. Regula jaunakie grozijvmi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2235/2000 (OV L 256, 10.10.2000., 13. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2004/98/EK
(2004. gada 30. septembris),

ar ko groza Padomes Direktivu 76/769/EEK attieciba uz ierobeZojumiem pentabromdifenilétera
laiSanai tirgi un izmanto$anai gaisa kugu avarijas evakuacijas sistémas, lai tas I pielikumu pielagotu

tehnikas attistibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un

nemot

véra Padomes 1976. gada 27. jalija Direktivu

76/769/EEK par to dalibvalstu normativo un administrativo
aktu tuvinasanu, kas attiecas uz dazu bistamu vielu un prepa-
ratu tirgd laiSanas un lietoSanas ierobeZojumiem, (') un jo ipasi
tas 2.a pantu,

ta ka:

(4)

Pentabromdifeniléteri (pentaBDE) izmanto ki brométu
liesmu slapétaju plastmasas, audumu un citu izstrada-
jumu aizsargasanai no uguns.

Pamatojoties uz riska noveértéSanu saskana ar Padomes
1993. gada 23. marta Regulu (EEK) Nr. 793/93 par
esoSo vielu riska faktoru novértgjumu un kontroli (3,
tika uzskatits par vajadzigu ierobezot pentaBDE laianu
tirgi un izmanto$anu, un tapéc 31 viela tika ieklauta
Direktivas 76/769/EEK I pielikuma.

Pédgja laika ir kluvusi pieejama jauna informacija, kas
nordda uz to, ka pentaBDE izmanto Ipasos audumos,
kas paredzeti lietosanai gaisa kugu evakuacijas trapos
un piepiisamajos trapos, un paplasinato drosibas testé-
$anas un normativo prasibu dé] to nevar aizstat ar piemé-
rotiem alternativiem risinajumiem.

Nav sagaidamas $adu trapu izraisitas emisijas vidé un
iedarbiba uz cilvékiem, izpemot dazas sekundes ilgos

(") OV L 262, 27.9.1976., 201. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-

riti

51.

ar Komisijas Direktivu 2004/96/EK (OV L 301, 28.9.2004.,
Ipp.).

() OV L 84, 5.4.1993.,, 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp).

arkartgjos gadjjumos un tikai retos gadijumos, kad Sis
materials deg.

Nemot véra ierobezoto pentaBDE izmanto$anu gaisa
kugu avarijas evakuacijas sistémas un nenozimigo ietekmi
uz kopgjo risku, ko minétais izstradajums rada veselibai
un videi, ir pamatoti pentaBDE atlaut laist tirgl un
izmantot §im konkrétajam mérkim.

Nemot véra aizstaSanas procesa sarezgitibu un gaisa kugu
avarijas sisttmam paredzéto atlauju izsniegSanas proce-
diru, ka arl nopietnas socialekonomiskas sekas, uz
laiku noteikta atkape ir pamatota tiem izstradajumiem,
kuri evakuacijas gadijumos ir batiski. Atlaujot pentaBDE
pielietot gaisa kugu avarijas evakuacijas sistémas, tas
saglabatu gaisa kugu drosibu, novérSot vecaku avarijas
sisttmu izmantoSanu.

Tade] Direktiva 76/769/EEK ir attiecigi jagroza.

Si direktiva japieméro, neskarot Kopienas tiesibu aktus, ar
kuriem nosaka prasibu minimumu darbinieku aizsar-
dzibai, jo ipasi Padomes 1989. gada 12. jinija Direktivu
89/391/EEK par pasakumiem, kas ievieSami, lai uzlabotu
darba némeju drosibu un veselibas aizsardzibu darba (3),
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Direktivu 2004/37[EK par darba néméju aizsardzibu pret
draudiem, kas saistiti ar kancerogénu vai mutagénu vielu
iedarbibu darbavieta (Sesta atseviska direktiva Direktivas
89/391/EEK 16. panta 1. punkta nozimé) (¥).

Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi Komiteja direktivu pielagosanai
tehnikas attistibai par tehnisko $kér§lu novérSanu tirdz-
nieciba ar bistamam vielam un preparatiem,

(}) OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1882/2003

(4 OV L 158, 30.4.2004. 50. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 76/769/EEK I pielikums ir grozits saskana ar $is
direktivas pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis velakais lidz 2005. gada 1. janvarim pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komi-
sijai zinamus minéto aktu tekstus, ka ari minéto aktu un §is
direktivas korelacijas tabulu.

Dalibvalstis pieméro $os aktus veélakais no 2005. gada 1.
janvara.

Kad dalibvalstis piepem Sos aktus, tajos ietver atsauci uz 3o
direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka to, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2004. gada 30. septembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Olli REHN

PIELIKUMS

Direktivas 76/769/EEK I pielikumu groza 3adi.

Pielikuma 44. punkta otraja ailé ar nosaukumu “difeniléteris, pentabromatvasinjums C;,HsBrsO” ir pievienots jauns 3.

punkts:

“3.  Atkapjoties no ta, lidz 2006. gada 31. martam 1. un 2. punkts neattiecas uz gaisa kugu avarijas evakuacijas

sistémam.”.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISJJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 27. septembris),

ar ko groza Komisijas Lemumu 2004/145/EK attieciba uz finansiilo palidzibu Kopienas references
laboratorijai veterinaras sabiedribas veselibas joma (biologiskie riski) Apvienotaja Karalisté 2004.
gadam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 3547)

(Autentisks ir vienigi teksts anglu valoda)
(2004/667[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 1990. gada 26. junijja Padomes Lémumu
90/424[EEK par izdevumiem veterinarijas joma ('), un jo Ipasi
ta 28. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Lémums 2004/145/EK (2004. gaola 12.
februara) par Kopienas finansialo atbalstu dazu Kopienas
references laboratoriju darbibai veterinaras sabiedribas
veselibas joma (biologiskie riski) 2004. gadam (?) tam
nodroSina Kopienas finansialo palidzibu, lai veiktu
noteiktas funkcijas un pienakumus.

(2)  Ka dalu no 2003. gada ikgadgjas darba programmas,
Kopienas TSE slimibu references laboratorija, Weybridge,
Apvienota Karaliste (CRL), pamatojoties uz Kopienas GSE
parraudzibas programmas rezultatu analizi, ir izstradajusi
integrétu pieeju sakotngjai un pastavigai valsts GSE
statusa noveértéSanai, kas ietver epidemiologisko modeli
GSE parraudzibas rezultatu novértéSanai atseviskas valstis.

(') OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp).
() OV L 47, 18.2.2004., 35. Ipp.

(3)  Jaorganizé dalibvalstu ekspertu seminars, lai eksperti
varétu macities pielietot So modeli. T2 ka $is modelis ir
sarezgits un ir vajadziga pieredze, gan statistika, gan vete-
rinaraja epidemiologija no katras valsts jauzaicina divus
ekspertus. Sakotngji iesp&jams biis vajadziga CRL
ekspertu palidziba gadjjuma, ja dalibvalstis izmanto
modeli savu uzraudzibas programmu novértéSana. Tadg]
japalielina Kopienas finansiala palidziba ikgadgjam CRL
darba planam, lai segtu papildu izmaksas $im seminaram
un ekspertu atbalstam.

(4)  Japieméro noteikumi, kas paredzéti ar 2004. gada 29.
janvara Komisijas Regulu (EK) Nr. 156/2004 par
Kopienas finansialo atbalstu Kopienas references labora-
torijam, ievérojot Lémuma 90/424/EEK (°) 28. pantu.

(5)  Atbilstosi jagroza Lémums 2004/145/EK.

(6) Pasakumi, kas noteikti $aja léemuma, ir saskana ar Pasta-
vigas partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

() OV L 27, 30.1.2004., 5. Ipp.
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1. pants iznémuma karta ir tiesibas pieprasit finansialo palidzibu lidz
50 dalibnieku dalibai tas seminara”.
Lémumu 2004/145[EK groza 3$adi:
2. pants
1) 6. panta 2. punkts tiek aizstats ar $adu tekstu: .
Sis lemums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai
“2.  Finansialas palidzibas, uz kuru izdarita atsauce 1. Karalistei.
punkta, maksimalais apjoms laikposma no 2004. gada 1.
janvarim lidz 2004. gada 31. decembrim ir EUR 417 000”.
Brisele, 2004. gada 27. septembri.
2) 6. panta 3. punktu aizstaj $adi:

“3.  Kopienas finansialas palidzibas apjoms tehnisko semi- i .
naru organizéSanai neparsniedz EUR 105 000. Saskana ar Komisijas loceklis
Regulas (EK) Nr. 156/2004 4. pantu minétajai laboratorijai

David BYRNE

Komisijas varda —
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